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Anforderungsprofil

Nachdem es die Gerlichtebdrse schon lange zuvor vermeldet hatte, ist es nun offiziell: beim Bund ist die Stelle an der
Spitze der Sektion Film neu zu besetzen. Dem CB-Redaktor sei es gestattet, in seinem letzten Editorial davon zu traumen,
welche Eigenschaften die zu wahlende Person mitbringen sollte.

Nein, hier ist nicht von Geschlecht, Religion, Parteimitgliedschaft, sprachregionaler Herkunft und &hnlichen in
Bern wichtigen Kategorien die Rede. Hier sei vielmehr erwahnt, was sonst (als vermeintlich selbstverstandlich) eher
untergeht: Von der/dem neuen Sektionsverantwortlichen erwarte ich in erster Linie eine grosse Liebe zum Film
und Begeisterungsfahigkeit fir dessen vielfaltige kiinstlerische Moglichkeiten. Und natiirlich die feste Uberzeugung,
dass es auch in unserem Land ein eigenstandiges Filmschaffen geben muss, wenn wir nicht zur kulturellen Kolonie
werden wollen.

Der neue Chef oder die neue Chefin sollte ferner souveran genug sein, nicht die eigene Person in den Vordergrund zu
stellen, sondern sich — um die sinnvolle englische Redeweise zu bemiihen - als «civil servant» im Dienste des Films zu
verstehen. Kreativitat 1asst sich ja nicht anordnen, also hat auch kein Amt zu beschliessen, welche Art von Filmen in der
Schweiz entstehen soll. Talent ist rar und manifestiert sich, wo es will; dafir zu sorgen, dass es auf fruchtbaren Boden
fallt, ist die Aufgabe der Sektion Film. Sowoh! im Dokumentar- wie im Experimental-, im Animations- wie im Spielfilm und
ebenso im Unterhaltungs- und Studio-, im Autoren- und Produzentenfilm. Diese Offenheit, die zwischen &ffentlicher
Forderungsaufgabe und eigenen Vorlieben zu unterscheiden weiss, erscheint mir als die wichtigste Qualifikation flir die
Stelle in Bern.

Qualités requises

Les rumeurs I'annoncaient depuis longtemps mais la nouvelle est désormais officielle: le poste de chef de la section
du cinéma est a repourvoir a la Confédération. Qu'il soit permis au rédacteur de CB de consacrer son dernier éditorial
a ce sujet et de réver a haute voix aux qualités que devrait avoir le futur ou la future titulaire.

Non, on ne parlera pas ici de sexe, de religion, d’appartenance partisane, d'origine cantonale et linguistique et autres
catégories semblables qui ont de I'importance & Berne. On évoquera plutét ce qui est d'ordinaire tu (et qui va de soi,
pense-t-on peut-étre): j'attends avant tout du nouveau ou de la nouvelle responsable de la section du cinéma un grand
amour du cinéma et une vive passion pour toutes ses expressions artistiques. Et, naturellement, qu'il ou qu’elle soit
fermement convaincu(e) de la nécessité, pour notre pays, d’avoir une production cinématographique indépendante et
originale, si nous ne voulons pas devenir une colonie culturelle.

Le nouveau chef, la nouvelle cheffe, devrait de plus étre assez fort pour ne pas mettre sa propre personne au premier
plan mais pour se considérer comme un «civil servant» — pour reprendre la belle expression anglaise — au service du
cinéma. La créativité ne se décréte pas, ce qui veut dire qu'aucun office n'a a décider quel genre de films doit voir le
jour en Suisse. Le talent est rare et se manifeste ol il veut; la mission de la section du cinéma est de faire en sorte
qu’'il tombe en terrain fertile. Que ce soit dans le cinéma documentaire, expérimental, d'animation, de fiction, dans le
cinéma de divertissement, d'art et d’'essai, d’auteur, de producteur... Cette tolérance, capable de faire la distinction
entre la mission publique d’encouragement du cinéma et les préférences personnelles, me parait étre la qualité majeure
que devrait posséder le nouveau ou la nouvelle titulaire du poste a Berne.
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Abschied von Martin E. Girod:
Eine Ara geht zu Ende

Wer die enthusiastischen Kommentare in der Zircher Presse
zum Wechsel von Martin E. Girod in die Leitung des Zlrcher Film-
podiums gelesen hat, weiss, was das Ciné-Bulletin verliert. Aber
noch viel besser wissen es diejenigen, die sich Monat fiir Monat
auf unsere Zeitschrift stiirzen, weil sie wissen wollen, was sich in
der Schweizer Filmszene tut. Martin E. Girod hat in seiner Amis-
zeit als Redaktor mehrere Rekordmarken gesetzt: er hat es am
langsten auf dem Redaktionsstuhl ausgehalten; er hat den Her-
ausgeber herumgekriegt, die Stelle tlichtig aufzustocken; er hat
die breiteste Tragerschaft mit den bedeutendsten Beitrdgen bej
der Stange gehalten, und er hat die hochsten Inserateeinnahmen
und das grosste Defizit erwirtschaftet. «Schéne Rekorde!» werden
sich da die geneigten Leser/innen und vielleicht auch der so
Gepriesene sagen, «ein Sesselkleber, dem das Budget ausser
Rand und Band gerat, soll der Scheidende also gewesen seins.
Mitnichten. So, wie die Realitat im Film eben eine ganz andere ist
als die Realitat im wirklichen Leben, verhalt es sich mit dem Ciné-
Bulletin. Man muss die Fakiten nicht nur lesen, sondern auch
deuten, bevor man Schlisse zieht. Und im Fall von Martin
heisst das:

Er hat sich mit unheimlichem Engagement dahinter gemacht,
das Ciné-Bulletin zu einem rundum anerkannten Branchenblatt
auszubauen, sein Augenmerk nicht nur auf das gerichtet, was sich
in der Schweiz tut, sondern immer auch in der internationalen
Filmwelt auf dem Quivive. Dabei war er ein ausgezeichneter Ma-
nager, der seine Termine und zahlenméassigen Vorgaben nie ver-
patzte; ein Redaktor von rihmlicher Akribie, dem die Sprachge-
stalt der Beitrdge in der deutschen und franzésischen Ver-
sion am Herzen lag. Ein glanzender Vertreter des Blattes dem Her-
ausgeber gegeniber, diesen von der Notwendigkeit der Investitio-
nen Uberzeugend. Und nicht zuletzt war er uns ein liebenswirdi-
ger, anregender Gesprachspartner und Kollege, der sein Wissen
und seine Erfahrung nie aufdringlich zur Schau tragt.

Ja, lieber Martin, mit Deinem Weggang geht eine Ara zu Ende.
Aber Du bleibst der Schweizer Filmszene ja erhalten. Und wir
im Filmzentrum freuen uns dariiber, dass Du uns wenigstens
geographisch naher riickst. YVONNE LENZLINGER

P.S. Auf jede Ara folgt eine neue. Beim Ciné-Bulletin fuhrt ab
Februar Bruno Loher das Szepter. Wir werden ihn in der nachsten
Nummer vorstellen.

An Warnungen hat es nicht gefehlt, als
ich vor bald funf Jahren zum Ciné-Bulletin
stiess: Der CB-Redaktor kénne es ohnehin
nie allen recht machen, die Trégerschaft
versuche immer dreinzureden, vom Her-
ausgeber ganz zu schweigen...

Doch es sollte ganz anders kommen.
Die Zusammenarbeit mit den Trager-
schaftsorganisationen erwies sich als kol-
legial bis herzlich, das Filmzentrum - vom
Stiftungsrat Gber die Direktion bis zu den
Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern - als
wesentlicher Ruckhalt. Thnen allen sei hier
aufs herzlichste gedanki, ebenso den
vielen, die durch Textbeitrage, Bilder,
ﬂbersetzungen und grafische Gestaltung
zum Blatt beigetragen oder es in Satz und
Druck realisiert haben.

Eine Bitte sei gleich noch verbunden mit
meinem Dank flr so viel Unterstiitzung
und Freundlichkeit: diese auch meinem
Nachfolger ~Bruno Loher entgegenzu-
bringen. MARTIN E. GIROD

Bruno Loher

Départ de Martin E. Girod: Ia fin d’une époque

Ceux et celles qui ont lu les commentaires enthousiastes de la
presse des bords de la Limmat concernant I'arrivée de Martin
Girod a la direction du Filmpodium de Zurich savent ce que perd
Ciné-Bulletin. Ceux et celles qui se jettent chaque mois sur notre
périodique, parce qu'il veulent savoir ce qui se trame dans le
petit monde du cinéma suisse le savent encore mieux. Durant les
années passées & la rédaction, Martin E. Girod aura établi
plusieurs records: il a tenu le plus longtemps dans le fauteuil
de rédacteur; il a convaincu I'éditeur qu’il fallait absolument
développer ce poste de travail; il a su fidéliser la collectivité
responsable la plus large et obtenir les contributions les plus sub-
stantielles, et il a engrangé les recettes publicitaires les plus for-
tes et réalisé le déficit le plus lourd. «Beaux records!», se
diront les lecteurs bienveillants et peut-étre celui qui est ainsi
loug, «un individu vissé & son siége, incapable de gérer son
budget, voila ce qu’'a du étre le démissionnaire.» Pas du tout. De
méme que la réalité de la vie n'est pas la réalité du cinéma, Ciné-
Bulletin a un double visage. Avant de tirer des conclusions, il ne
suffit pas de prendre connaissance des faits, il faut encore les in-
terpréter. Ce qui veut dire, dans le cas de Martin:

Il s’est battu avec un engagement incroyable pour faire de Ciné-
Bulletin un périodique professionnel unanimement apprécié, ne
s'intéressant pas seulement a ce qui se passait en Suisse, mais
demeurant toujours a l'affdt des événements cinématogra-
phiques internationaux. Il a de plus été un excellent manager,
tenant scrupuleusement les délais et s'en tenant au cadre finan-
cier qui lui était donné; un rédacteur a la méticulosité louable,
Soucieux de la bonne tenue stylistique des articles, dans la
version frangcaise comme dans la version allemande. Un brillant
représentant du périodique face a I'éditeur, parvenant & convain-
cre ce dernier de la nécessité d'investir. Et enfin il aura été un
interlocuteur et un collégue aimable et stimulant, qui n'a jamais
porté a la boutonniére ses connaissances et son expérience.

Eh oui, cher Martin, une ére s'achéve avec ton départ. Mais tu
ne quittes pas les milieux suisses du cinéma. Au Centre du
cinéma, nous sommes particuliérement heureux de savoir que tu
te rapproches de nous, au moins sur le plan géographique.

YVONNE LENZLINGER

P.S.: Une épogue s'achéve, une autre s'ouvre. Le flambeau de
Ciné-Bulletin sera repris par Bruno Loher dés le mois de février.
Nous le présenterons dans le prochain numéro.

Les mises en garde n’ont pas manqué il
y a bientdt cing ans, quand je suis arrivé
a Ciné-Bulletin: le rédacteur ne peut pas
contenter tout le monde et son pére, la
collectivité responsable essaie toujours
de la ramener, pour ne rien dire des
ingérences de ['éditeur...

Or il devait en aller tout autrement. La
collaboration avec les associations et in-
stitutions participantes a fonctionné de
manieére trés collégiale, voire cordiale, le
Centre du cinéma - du conseil de fonda-
tion aux collaborateurs et collaboratrices
en passant par la direction - a été un
ferme soutien. Que tous soient ici remer-
ciés tres chaleureusement, de méme que
ceux et celles qui ont apporté leur contri-
bution au périodique, par le texte, la pho-
tographie, la traduction, la conception
graphique, ou ont aidé a le réaliser.

A ces remerciements pour ['appui et
I'amitié dont j'ai bénéficié, je voudrais
afouter une priére: vous demander de bien
vouloir en faire profiter aussi mon succes-
seur Bruno Loher. MARTIN E. GIROD
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Muster mit Wert:
Vertrage fur die
Filmproduktion

Suissimage hat, auf vorangegangenen verbandlichen Bestre-
bungen aufbauend, die Initiative ergriffen zur Herausgabe
von Mustertexten fiir verschiedene bei der Filmproduktion
wiederkehrende Vertragsverhaltnisse. Soll nun alles iiber
einen Leisten geschlagen werden, wo doch jeder Schweizer
Film (darin zumindest unbestreitbar schweizerisch) ein
«Sonderfall» ist? Gehen wir gar konfliktfreien Zeiten entge-
gen, in denen das harte Aushandeln von Vertragen entfallt?
Ciné-Bulletin fragte zwei der an der Ausarbeitung Beteilig-
ten, die VSFG-Geschaftsfithrerin Marian Amstutz und die
Produzentin Vreni Traber, welche Hilfe die neuen Texte
bieten konnen und wie sie sinnvoll anzuwenden waren.

CINE-BULLETIN: Hat man sich lange und
heftig streiten missen, bis diese Muster-
vertrage geboren waren?

MARIAN AMSTUTZ: Ich fand das Verhand-
lungsklima gut, aber die Interessen waren
unterschiedlich, und da haben natirlich
beide Seiten Zugestandnisse machen
missen.

VRENI TRABER: Am Anfang brauchte es
naturlich schon einige ganz grundsatzliche
Diskussionen; wir®) haben uns Zeit ge-
nommen, grundlegend divergierende Posi-
tionen auszudiskutieren und zu klaren. Auf
den so erarbeiteten generellen Kompro-
missen konnten wir bei der Detaildiskus-
sion der einzelnen Vertrage sehr gut
aufbauen, so dass man da dann viel
rascher vorankam.

MARIAN AMSTUTZ: Von unserer Seite sind
wir zum Beispiel bezlglich der finanziellen
Beteiligung mit ganz anderen Vorstellun-
gen in die Diskussionen eingetreten. Wir
haben die Forderung nach einer - kleinen,
aber direkten - prozentualen Beteiligung
der Regisseure und Drehbuchautoren an
den Kinoeinnahmen erhoben, ahnlich wie
sie die Musikautoren traditionell haben.
Aber das hatte den Rahmen dieser Ver-
handlungen gesprengt.

CINE-BULLETIN: Ging es bei den Diskus-
sionen nur um finanzielle Aspekte?

MARIAN AMSTUTZ: In vielen Punkten lief
es letztlich darauf hinaus. Aber es wurde
auch sehr grundsatzlich diskutiert, zum
Beispiel Uber das Recht auf den «final
cut». Wir haben uns darauf einigen kon-

£ Betelligt waren ferner: Willi Egloff (SDF), Thomas
Tanner (VSFG), Marc Wehrlin, Dieter Meier und Corinne
Frei (Suissimage).
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nen, dass dieses Recht beim Regisseur
oder der Regisseurin liegt.

Profis vertragen sich
auf Vertragshasis

VRENI TRABER: Zwei Texte liegen bereits
vor, der Drehbuchautorenvertrag, der ein
Werkvertrag ist, und der Regievertrag, der
ein Arbeitsvertrag ist; die verschiedenen
Vertragsarten bedingen auch wesentliche
Unterschiede in der Abfassung der beiden
Vertrage. Grundsatzlich muss man klar-
stellen, dass es eben Mustervertrage
sind, und das heisst, dass sie in jedem
konkreten Fall den spezifischen Erforder-
nissen und Gegebenheiten des einzelnen
Projekts angepasst werden missen. Ein
solcher Text kann nicht vom «kleinens, rein
schweizerisch finanzierten Dokumentar-
film bis zum «grossens, mit mehreren
anderen Landern koproduzierten Spielfilm
alles abdecken. Jeder Punkt im Muster-
text muss im Einzelfall zwischen den Ver-
tragsparteien besprochen und allenfalls
abgeandert werden. Vertrdge konnen
Streitfalle nicht vollig vermeiden, aber wir
wollten dazu beitragen, dass zum Zeit-
punkt des Vertragsabschlusses schon
moglichst Gber alle konflikttrachtigen
Punkte diskutiert wird.

MARIAN AMSTUTZ: In diesem Sinne haben
die Mustervertrage auch eine gewisse
erzieherische Funktion. Wir wollten damit
vor allem erreichen, dass vertragliche
Regelungen und Vertragsverhandlungen in
der Schweiz eine Selbstverstandlichkeit
werden. Das ware ein weiterer Schritt
in Richtung einer Professionalisierung.
Gerade die Filmgestalter und Filmgestalte-
rinnen missen zum Teil noch eine gewisse
Scheu lberwinden, heikle Punkte anzu-
sprechen und berechtigte Forderungen zu
stellen. Und umgekehrt missen die

Produzenten zum Teil erst noch lernen,
nicht gleich beleidigt zu sein, wenn ein
Regisseur nicht alle ihre Bedingungen
diskussionslos akzeptiert.

CINE-BULLETIN: Bedeutet das, dass die
unveranderte Anwendung des Musterver-
trags also kiinftig eher die Ausnahme als
der Normalfall sein wird?

MARIAN AmsTuTZ: Wir halten die vor-
liegenden Texte schon flir ausgewogene
Resultate, die die unterschiedlichen Inter-
essen angemessen berlcksichtigen. Aber
der Vertragstext bietet in verschiedenen
Punkten Varianten an; da missen sich
die Vertragspartner und -partnerinnen
gemeinsam flr eine der angebotenen
Losungen entscheiden. Auch sind an ver-
schiedenen Stellen die konkreten Zahlen
{z. B. von Prozentanteilen oder Ldhnen)
offengelassen, iber die muss man sich
beim Abschluss einigen. Deshalb muss
der Vertrag auch bei unveradnderter
Anwendung jeweils zwischen den Vertrags-
schliessenden diskutiert werden. Darliber
hinaus kann jeder einzelne Punkt gean-
dert werden. Natirlich wird ein erfahrener
Regisseur mit einem gewissen Namen
fir sich vorteilhaftere Bedingungen aus-
handeln konnen als weniger erfahrene
Regisseurinnen und Regisseure.

VRENI TRABER: Die beiden beteiligten Ver-
bande stehen voll hinter den vorliegenden
Vertragen. Die Texte stellen einen fairen
und tragfahigen Kompromiss dar, auch
wenn sie in Einzelpunkten dem konkreten
Fall angepasst werden missen. Wichtig
scheint uns die Grundstruktur der Ver-
trége — zum Beispiel, dass im Drehbuch-
vertrag Stufen fiir die Bezahlung fest-
gelegt sind: so viel bei Ablieferung des
Exposés, so viel fiir das Treatment, so viel
flr die erste Drehbuchfassung, so viel bei
Abnahme der Endfassung.

MARIAN AMSTUTZ: Die Mustervertrage
sind auch so etwas wie eine Checkliste:
Welche Punkte miissen geregelt sein,
damit man spater Konflikte weitgehend
vermeiden kann?

Ubung macht
den Vertragsmeister

VRENI TRABER: Im internationalen Ver-
gleich raumen unsere Mustervertrage den
Autoren und Regisseuren relativ viele
Rechte ein, es sind in dieser Hinsicht
relativ urheberfreundliche Vertrage. Ge-
wisse Punkte kénnten bei auslandischen
Koproduzenten durchaus Erstaunen her-
vorrufen.

MARIAN AMSTUTZ: Sie entsprechen in
dieser Hinsicht der Art, wie in der Schweiz
im allgemeinen Filme produziert werden,
und leiten sich her aus der Geschichte
des «Neuen» Schweizer Films.




CINE-BULLETIN: Gibt es schon erste
Erfahrungen mit der Anwendung dieser
Mustervertrage?

MARIAN AMSTUTZ: Bei der Beratung unse-
rer Mitglieder habe ich festgestellt, dass
einige Produzenten bereits diese Muster-
vertrage anwenden, aber oft noch versu-
chen, einzelne ihnen nicht genehme
Abschnitte zu streichen. Ich glaube, da
wird sich in der Praxis schon etwas
andern, wenn diese Mustervertrage brei-
ter bekannt sind. Dann wird jede Seite
zumindest begriinden missen, wieso sie
von den Standardbestimmungen abzu-
weichen wunscht.

VRENI TRABER: Die Mustervertrage sind
nicht einfach juristische Theorieprodukte,
sondern von den Produzenten wie den
Gestaltern her ist eine reiche Erfahrung in
die Texte eingeflossen. Fir mich stellten

die Diskussionen in der Arbeitsgruppe
zugleich einen Lernprozess dar, auf dem
ich in der taglichen Produzentenarbeit
aufbauen konnte. Deshalb habe ich bei
der Fama Film schon wahrend der Ver-
handlungen (ber die Vertrage mit diesen
Texten gearbeitet. Da es sich um Film-
projekte handelt, die heute noch in Arbeit
sind, kann ich allerdings nicht behaupten,
die Vertrage hatten ihre Bewahrungsprobe
in der Praxis schon hinter sich.

MARIAN AMSTUTZ: Beidseits besteht die
Absicht, die Vertrage nochmals zu iber-
prifen und zu Uberarbeiten, sobald man
tber ausreichende Erfahrungen damit
verfligt.

CINE-BULLETIN: Im Pressecommuniqué
von Suissimage steht, diese Vertrage
seien auch eine «Grundlage fiir die
Zusammenarbeit mit dem Fernsehens.

Ist das Schweizer Fernsehen derselben
Meinung?

MARIAN AmsTUTZ: Wir hoffen es. Ein
Punkt, der im Augenblick bei den Verhand-
lungen Uber den Rahmenvertrag noch
offen blieb, ist die Frage der Senderechte,
der Urheberrechtsentschadigung an Re-
gisseure und Drehbuchautoren bei der
Ausstrahlung der Werke.

VRENI TRABER: Diese Forderung ist von
den Filmgestaltern anfanglich den Produ-
zenten gegenuber erhoben worden, aber
wir mussten sagen: wir haben nicht die
Macht, das beim Fernsehen zu verlangen.
Wir sind grundsatzlich einverstanden,
aber beim Schweizer Fernsehen — im Aus-
land ist das teilweise eher selbst-
verstandlich — kénnen wir das nicht durch-
setzen. Dieser Punkt muss deshalb im
Rahmenvertrag geregelt werden.

Solothurn 1993:

Filmtage-Geografie verandert sich

Die regelméassigen Besucherinnen und
Besucher der Solothurner  Filmtage
werden sich in diesem Jahr etwas um-
gewohnen mussen. Das Landhaus bleibt
fur die akkreditierten Gaste zwar Haupt-
spielort (nur hier gibt es eine Simultan-
libersetzung), doch an die Stelle des
Konzertsaals treten nun ganztagig vier der
finf Kinos von Solothurn bzw. des Vororts
Zuchwil. Da diese alle bequem zu Fuss in
funf bis zehn Minuten vom Landhaus aus
zu erreichen sind, wird sich das Fach-
publikum wohl doch starker verteilen als
bisher. Ivo Kummer und Jean-Claude
Késer von der Geschaftsleitung hoffen
denn auch, dass den Teilnehmerinnen
und Teilnehmern der Werkschaucharakter
starker bewusst werde, wenn sie noch
vermehrt selbst die Auswahl aus dem
Angebotenen treffen missen. Um die indi-
viduelle Programmzusammenstellung zu
erleichtern, werden einzelne Filme auch
bis zu dreimal auf dem Programm stehen.

Den Anstoss zur Veranderung haben vor
allem zwei Faktoren gegeben. Zum
einen vermochte das Platzangebot in den
Abendvorstellungen dem in den letzten
Jahren kontinuierlich wachsenden Publi-
kum langst nicht mehr zu gentgen («Spon-
tanbesuche von Leuten aus der Region
waren leider fast unmaoglich», bedauert lvo
Kummer). Zum anderen war die Einrich-
tung von Informationskojen des Filmzen-
trums, der Pro Helvetia und von Suiss-
image im letzten Jahr auf ein dusserst
positives Echo gestossen, doch der
Umbau des Schulhauses am Landhaus-
quai verunmoglicht eine Fortfihrung am
selben Ort. Auch fur die Diskussionen

nach den Filmen war eine neue Losung zu
suchen.

Der Akkreditierungsschalter, die Pres-
sefacher und die Infosténde der verschie-
denen Organisationen sind nun in der
Saulenhalle im Erdgeschoss des Land-
hauses zu finden. Die Filmdiskussionen
finden neu jeweils im Anschluss an die
einzelnen Filmblocke in den diversen
Kinos bzw. bei den Landhaus-Vorstellun-
gen im dortigen Café statt. Die bisher in
der Saulenhalle untergebrachten zusatz-
lichen Videovorflihrungen dislozieren ins
Kino Canva-Club.

Mehr Programmzeit gewonnen hat man
zugleich flir die zusatzlichen Reihen mit
auslandischen Filmen. Eine Kinderfilm-
reihe (in Zusammenarbeit mit den Schulen
der Region) gehort nun schon fast tradi-
tionell zum Angebot und wird, da in der
Schweiz leider noch immer kein Kinder-
filmboom ausgebrochen ist, mit gutem
Grund weitergefiihrt. Eine Auswahl ungari-
scher Filme soll auf die dort seit der
politischen «Wende» neuentwickelten bzw.
umgestalteten Strukturen aufmerksam
machen, unter anderem im Hinblick auf
einige derzeit in Diskussion befindliche
Koproduktionsvorhaben. Ein nordisches
Kurzfilmpanorama soll dazu beitragen,
das Interesse wieder verstarkt auf diese
Filmform zu lenken, die von den Forde-
rungsgremien in unserem Land «kaum
als eigenstandiges Genre zur Kenntnis
genommen wird» (J.-Cl. Kaser).

Beibehalten werden — auch wenn Anfang
Dezember noch nicht feststand, an
welchem Ort - die mittaglichen Diskussi-
onsrunden zu allgemeinen Themen. Sie

stehen teilweise in engem Zusammen-
hang mit den Parallelprogrammen: die
Ungarn-Reihe wird ebenso in dieser Form
vertieft wie die Kurzfilm-Problematik.
Ferner ist eine Zusammenkunft der kanto-
nalen Filmforderungsverantwortlichen vorge-
sehen, die zuerst untereinander dariber
beraten werden, ob und wie durch eine
verstarkte interkantonale Zusammen-
arbeit der Fortbestand der traditionellen
«kleinen» Filmformen in der Schweiz
(neben den «grossen» europaischen
Koproduktionen) noch besser gewahrlei-
stet werden kénnte, bevor sie sich — eben-
falls im Rahmen einer Mittagsrunde — dem
Fachpublikum stellen.

Schliesslich hat sich die Seolothurner
Geschaftsleitung auch neue Schlussak-
zente ausgedacht. Das Filmprogramm
wird (von zwei Wiederholungsblocken im
Landhaus am Sonntag abgesehen) am
Samstagabend zu Ende gehen; anschlies-
send ist ein Fest geplant. Am Sonntag
dann soll unter Mitwirkung des Verbandes
der Filmjournalisten in einer Abschluss-
Gesprachsrunde eine Bilanz der einhei-
mischen (Vor-)Jahresproduktion und der
diesjahrigen Filmtage versucht werden.
Anlass dazu ist die Berichterstattung der
letzten Jahre in den Medien: indem sie
fast ausschliesslich von jenen Filmen

-gprachen, die in Solothurn ihre Premiere

hatten, liessen sie den Eindruck aufkom-
men, dieser Ausschnitt sei flir den
Zustand der nationalen Produktion repra-
sentativ. Zu hoffen ist, dass die Ge-
spréchsrunde dieses verzerrte Bild des
Schweizer Films etwas zu berichtigen
vermag und dass die Journalisten und
Journalistinnen nicht schon Uber ihren
Schlussberichten sitzen, sondern die
Botschaft horen. MARTIN E. GIROD
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Ein Vertrag kommt selten allein

CINE-BULLETIN: Welche weiteren Texte
sind in Vorbereitung?

VRENI TRABER: Noch in Arbeit ist ein
Kommentar zu den Mustervertragen, der
erlautern soll, wie wir zu gewissen Bestim-
mungen kamen und weshalb bei ver-
schiedenen Punkten Varianten vorgesehen
sind.

MARIAN AmMSTUTZ: Der Kommentar — wir
hoffen, ihn in den nachsten Monaten vor-
legen zu konnen - soll auch dazu anregen,
sich beim Vertragsabschluss eingehender
mit dem Mustertext zu beschaftigen.

VRENI TRABER: Weiter vorgesehen sind
Vertrage fUr Musikrechte, fur den Verleih

und méglicherweise den Weltvertrieb - in
Absprache mit Fachleuten der jeweiligen
Branche. Der Drehbuchvertrag, der eine
Abmachung (ber ein noch zu schreiben-
des Buch darstellt, soll ferner durch einen
Vertrag fur den Ankauf eines schon beste-
henden Drehbuchs erganzt werden.

MARIAN AMSTUTZ: Der Regievertrag regelt
nur das Arbeitsverhaltnis. Wenn der
Regisseur, wie das in der Schweiz ja oft
der Fall ist, sich mit seiner Leistung oder
eventuell auch finanziell an der Produktion
beteiligt, braucht es zusatzlich einen
Koproduktionsvertrag. Daflr haben wir
gleichfalls einen Mustertext in Vorberei-
tung.

VRENI TRABER: In Zusammenarbeit mit
einer Verlagsjuristin haben wir auch einen

Stoffrechtsvertrag ausgearbeitet. Die Juri-
sten von der Filmseite warnen dabei sehr
vor reinen Optionsvertragen. Sie empfeh-
len dringend, immer gleich einen Ver-
filmungsvertrag abzuschliessen mit einer
abgestuften Bezahlung nach Verwirk-
lichungsstand des Projekts.

Wir haben feststellen missen, dass es
Falle gibt, wo die Filmrechte nur auf be-
schrankte Zeit vergeben wurden, so dass
das entstandene Werk nach Ablauf dieser
Frist nicht mehr vorgefuhrt werden darf.
Davon musste man unbedingt abkommen
— auch die Forderungsgremien sollten da
einen gewissen Druck auslben: es ist ja
kaum in ihrem Interesse, Werke zu for-
dern, die nach zehn oder zwanzig Jahren
nicht mehr aufgeflhrt werden kénnen,

Interview:
MARTIN E. GIROD

Journées de Soleure:
nouvelle géographie

Les habitués des Journées cinémato-
graphiques de Soleure devront quelque
peu changer leurs habitudes cette année.
Certes, le «Landhaus» demeure le haut
lieu des projections pour les spectateurs
accrédités (c'est la, et seulement la
qu'une traduction simultanée est propo-
sée), mais, en lieu et place de la «Konzert-
saal», quatre des cing cinémas de Soleure
et de la proche banlieue (Zuchwil) seront
réquisitionnés du matin au soir. Comme
ces salles sont toutes accessibles facile-
ment & pied en cinqg ou dix minutes au
départ du Landhaus, le public spécialisé
va sans doute se disperser davantage que
jusqu'ici. Ivo Kummer et Jean-Claude
Késer, du comité directeur, espérent que
les participants prendront ainsi mieux
conscience du coté wvisite d'atelier» des
Journées qu'ils organisent, du moment
qu'ils devront plus que jamais faire eux-
mémes des choix dans le programme. Pour
rendre plus facile la sélection individuelle,
certains films passeront jusqu'a trois
fois.

Deux choses ont conduit & ces change-
ments. D’abord le nombre de places offer-
tes en soirée ne suffisait de loin plus &
absorber un public en constante augmen-
tation ces derniéres années (comme le
déplore Ivo Kummer: «Les gens de la
région n'avaient, hélas, plus la possibilité
de venir inopinément voir un film»).
Ensuite I'installation des stands d’infor-
mation du Centre du cinéma, de Pro
Helvetia et de Suissimage a eu un écho
trés positif I'an passé, mais la transfor-
mation de I'école située sur le quai du
Landhaus ne permet pas de récidiver
cette année. Il fallait enfin aussi trouver
une nouvelle solution pour accueillir les
débats aprés les projections.
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Le guichet d’'accréditation, les casiers
de presse et les stands d'information des
diverses organisations présentes sont
désormais installés dans la salle des
colonnes («Sdulenhallex}, au rez-de-chaus-
sée du Landhaus. Les discussions sur les
films ont lieu maintenant, aprés chague
séance, dans les salles elles-mémes ou
au café du Landhaus pour les films qui
passent la. Les projections vidéo supplé-
mentaires, logées jusqu’'ici dans la salle
des colonnes du Landhaus, émigrent au
cinéma Canva-Club.

On a du méme coup gagné des heures
de programme pour les cycles spéciaux
présentant des films étrangers. Le pro-
gramme de films pour l'enfance et la
Jjeunesse (organisé en collaboration avec
les écoles de la région) est presque
devenu une tradition et se poursuit cette
année avec de bonnes raisons, puisqu’au-
cun boom ne s'est encore malheureuse-
ment manifesté en Suisse pour ce genre
de films. Un cycle de films hongrois doit
témoigner des changements qui se sont
produits dans ce pays depuis le «tour-
nant» politique (structures nouvelles ou
réformées), dans la perspective notam-
ment de quelques projets de coproduction
en discussion. Quant au panorama du
court métrage scandinave, il est concu
pour ranimer ['intérét pour cette forme
cinématographique, que les commissions
chargées de |'encouragement du cinéma
dans notre pays «ne percoivent pas ou
presque pas en tant que genre autonome»
(J.-Cl. Kaser).

Les tables rondes et autres réunions de
midi sur des thémes d'intérét général
sont maintenues - sans que l'on ait
encore su, début décembre, ol elles
auraient lieu. Certaines sont en rapport

relativement étroit avec les programmes
paraliéles: le cycle hongrois sera com-
plété et approfondi par le biais d'un
débat, tout comme le probléme du court
métrage. Il est en outre prévu de faire se
rencontrer les responsables de |'aide au
cinéma des cantons; ils doivent débattre
pour commencer entre eux de la nécessité
ou non d'assurer, par un renforcement de
la collaboration intercantonale, la péren-
nité des «petites» formes cinématographi-
ques traditionnelles en Suisse (& coté des
«grosses» coproductions européennes), et
des moyens & mettre en ceuvre a cet effet
le cas échéant; puis, toujours a l'occasion
d'une réunion d’outre-midi, ils doivent ré-
pondre aux questions du public spécia-
lisé.

Enfin, le comité directeur des Journées
cinématographiques de Soleure a égale-
ment pensé & conclure la manifestation
par un nouveau point d'orgue. Hormis
deux séances de reprises programmeées
dimanche au Landhaus, le programme
proprement cinématographique s'ache-
vera le samedi soir et |a soirée se poursui-
vra par une féte. Le dimanche, avec la
participation de I'Association des journa-
listes cinématographiques, aura lieu un
débat-bilan sur la production de films de
["année écoulée et sur I'édition 93 des
Journées de Soleure. L'idée de ce débat
est née de la maniére dont les médias ont
parlé de Soleure ces derniéres années: en
évoquant presque uniquement les films
dont la premiére avait eu lieu dans la ville
des Ambassadeurs, ils ont donné ['im-
pression que ces films étaient représenta-
tifs de la production nationale. Espérons
que le débat réussira a corriger quelque
peu cette image déformée du cinéma
suisse et que les journalistes ne seront
pas en train de pondre leurs papiers
récapitulatifs au lieu d'aller entendre ce

message. MARTIN E. GIROD
(traduction: F, Terrier)




Contrats

pour la production:
un modeéle a suivre

Suissimage a pris I'initiative de publier des contrats types
pour différentes formes de rapports contractuels usuels

dans la production cinématographique.

Faut-il donec a

présent couler la diversité dans un seul et méme moule, alors
que chaque film suisse (en quoi il s’affirme typiquement
helvétique) est un cas particulier? Allons-nous vers un ave-
nir pacifié, débarrassé des dures et conflictuelles négocia-
tions contractuelles? Marian Amstutz, secrétaire générale
de I'ASRF, et Vreni Traber, productrice, ont participé étroi-
tement a I’élaboration de ces contrats types. Ciné-Bulletin
leur a demandé, quelle aide ces nouveaux textes pouvaient
apporter et comment on pouvait les mettre judicieusement

en application.

CINE-BULLETIN: A-t-on di se battre long-
temps et durement avant d'accoucher de
ces contrats types?

MARIAN AMSTUTZ: J'ai trouvé bon le
climat des pourparlers, mais les intéréts
étaient divergents et les deux parties ont
naturellement di faire des concessions.

VRENI TRABER: Au commencement, il y a
évidemment eu quelques discussions sur
le fond; nous®™ avons pris le temps de
tenir un débat en profondeur sur nos diver-
gences afin de clarifier les enjeux.
Ensuite, sur la base des compromis trés
généraux qui avaient été ainsi dégagés,
nous avons parfaitement réussi & mener
les discussions de détail sur les divers
contrats, si bien que nous avons pu aller
de l'avant beaucoup plus rapidement.

MARIAN AMSTUTZ: Pour notre part, nous
nous sommes engagés dans la discussion
avec des conceptions tout a fait différen-
tes, par exemple sur la participation finan-
ciére. Nous avons revendiqué une partici-
pation en pour-cent - petite mais directe -
des réalisateurs et des auteurs de scéna-
rios aux recettes des entrées en salles,
systéme dont bénéficient déja les compo-
siteurs de musique. Mais cela aurait
débordé le cadre de ces négociations.

CINE-BULLETIN: L'enjeu des discussions
était-il uniguement financier?

MARIAN AMSTUTZ: Sur beaucoup de
points, tout tournait au bout du compte
autour de la question financiére. Mais les
discussions ont aussi porté sur le fond,

¥} Y participaient également: Willi  Egloff
(FFD), Thomas Tanner (ASRF), Marc Wehrlin, Dieter
Meier et Corinne Frei (Suissimage).

par exemple sur le droit au «final cuts.
Nous sommes parvenus a nous mettre
d’accord pour que ce droit revienne au
réalisateur ou a la réalisatrice.

Les professionnels s’entendent
par contrats

VRENI TRABER: Deux textes ont déja été
mis au point, le contrat pour les auteurs
de scénarios, qui est un contrat d'entre-
prise, et le contrat pour les metteurs en
scene, qui est un contrat de travail; ces
deux types de contrats supposent des
différences notables dans la rédaction
méme des textes. Il faut d'embiée mettre
les choses au point et dire que ces
contrats ne sont que des contrats types,
ce qui veut dire qu'ils devront étre adap-
tés, dans chaque cas concret, aux néces-
sités et conditions spécifiqgues des
projets particuliers. Un texte de ce genre
ne saurait couvrir tout |'éventail des films,
du «petit» documentaire dont le finance-
ment est purement suisse a la «grosses
production de fiction coproduite par plu-
sieurs pays. Chaque point du contrat type
doit étre débattu entre les parties signa-
taires et modifié si nécessaire. Les
contrats n'empéchent pas totalement les
litiges de surgir, mais nous avons voulu
qu'au moment de la signature du contrat
tous les sujets pouvant donner lieu a des
différends aient déja été discutés dans
toute la mesure du possible.

MARIAN AMSTUTZ: Dans ce sens, les
contrats types ont aussi une certaine
fonction pédagogique. Nous avons essayé
de faire en sorte que le fait de passer des
contrats et de les négocier aille de soi en
Suisse. Ce serait un pas de plus vers le
professionnalisme. Les réalisateurs et
réalisatrices de films sont justement

parmi ceux qui doivent encore surmonter
parfois une certaine crainte, la crainte
d'aborder certains points et d’'avancer
certaines revendications. A l'inverse, les
producteurs ont parfois encore & appren-
dre a ne pas se sentir outragés quand un
réalisateur n'accepte pas sans se rebiffer
toutes leurs conditions.

CINE-BULLETIN: Voulez-vous dire par la
que I'application telle quelle du contrat
type sera plutét 'exception que la régle a
I"avenir?

MARIAN AMSTUTZ: Nous jugeons que les
textes négociés sont déja un aboutisse-
ment équilibré, tenant compte de maniére
équitable de la diversité des intéréis en
présence. Mais le texte du contrat donne
des variantes sur certains points; les
signataires doivent donc opter ensemble
pour une des solutions proposées. Dans
certains endroits du texte, les chiffres
concrets (par exemple les pourcentages
ou les salaires) sont en pointillé, et if
appartient aux signataires de se mettre
d'accord a la conclusion du contrat. C'est
pourquoi le contrat, méme s'il est adopté
tel quel, doit toujours étre discuté entre
les deux interlocuteurs. Au surplus, cha-
que point particulier peut étre modifié. Il
va de soi qu'un réalisateur chevronné
pourra obtenir des conditions plus favora-
bles qu'un confrére ou une consceur de
moindre expérience.

VRENI TRABER: Les deux associations
soutiennent résolument ces contrats. Ces
documents constituent un compromis
honnéte et viable, méme s'ils doivent étre
adaptés aux cas concrets sur certains
points. La structure de base des contrats
nous parait importante — par exemple le
systéme de rémunération par étapes
qu'on trouve dans le contrat pour auteurs
de scénarios: tant & la remise du synop-
sis, tant a la remise du treatment, tant a
la remise de la premiére version du scé-
nario et tant & la remise de la version
définitive.

MARIAN AMSTUTZ: Les contrats types
sont aussi une sorte de liste de controle:
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quels sont les points qui doivent étre
réglés si l'on veut par la suite, autant que
faire se peut, éviter les conflits.

VRENI TRABER: 5i on les compare avec ce
qui se fait a I'étranger, nos contrats types
octroient relativement beaucoup de droits
aux auteurs de scénarios et aux réalisa-
teurs; sous cet angle, ces contrats sont
relativement favorables aux auteurs.
Certains points pourraient provoquer
I'étonnement de certains coproducteurs
étrangers.

MARIAN AMSTUTZ: A cet égard, ils corres-
pondent a la maniére dont on produit en
général des films en Suisse, et dérivent
en somme de ['histoire du «Nouveau»
cinéma suisse.

C’est en forgeant...

CINE-BULLETIN: A-t-on déja fait quelques
expériences avec ces contrats types?

MARIAN AMSTUTZ: En conseillant nos
membres, j'ai constaté que quelques
producteurs  appliquaient déja ces
contrats types mais essayaient encore
souvent de biffer les alinéas qui leur
déplaisent. Je crois que des changements
se produiront dans la pratique, quand ces
contrats types seront plus largement
connus. A ce moment-la, chaque partie
devra donner les motifs qui lui font
souhaiter s'écarter des dispositions
standards.

VRENI TRABER: Les contrats types ne
sont pas simplement des produits juridi-
ques théoriques, ils reflétent la longue
expérience des producteurs et celle des
réalisateurs. Pour moi, les discussions au
sein du groupe de travail ont représenté
aussi un processus dialectique dont j'ai
pu tirer profit dans mon activité quoti-
dienne de productrice. C'est pourquoi, a
la société Fama Film, j'ai travaillé avec
ces textes pendant que les négociations
sur ces contrals étaient encore en cours.
Comme il s’'agit de projets de films qui
sont loujours en phase de réalisation,
je ne puis cependant affirmer que ces
contrats auraient déja fait leurs preuves.

MARIAN AMSTUTZ: Les deux parties ont
exprimé l'intention de revoir et de rema-
nier les contrats dés que I'on aura réuni
suffisamment d’expériences.

CINE-BULLETIN: Dans le communiqué de
presse publié par Suissimage, il est dit
que ces contrats seraient aussi une base
pour la collaboration avec la télévision. La
Télévision suisse partage-telle cet avis?

MARIAN AmMSTUTZ: Nous ['espérons. Un
point encore non régié par les négocia-
tions sur ['accord cadre est la question
des droits de diffusion, c¢'est-a-dire la
rémunération versée au titre de droit
d'auteur aux réalisateurs et aux scénaris-
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Le documentaire occupe une place importante - dans la création cinématographique
suisse, donc & |'affiche des Journées de Soleure et dans les manifestations annexes.
L'exposition - devenue une tradition - au Musée des Beaux-Arts (27.1.-14.3. 1993)
est dédiée au photographe Jean Mohr et au film que Villi Hermann a tourné sur lui.
Jeudi, lors d'un grand débat, il sera notamment question de I'avenir du long métrage
documentaire en Suisse; celui-ci s’est peu & peu attaché un public, mais les normes
toujours plus strictes de la télévision, coproductrice dont Il ne saurait se passer,
risquent de lui coliter sa base financiére.

Nouveaux documentaires a Soleure: «Die Insel+ de Martin Schaub (page précédente),
«En voyage avec Jean Mohr+ (ci-dessus; photo: Jean Mohr), «Terra prometida/Gelobtes
Land» de Peter von Gunten (p.10), «Wenn zu Hause Krieg ist» d'Alexander J. Seiler
(p. 11}, ~Gente di mare~ et <Die bosen Buben» de Bruno Moll (p.12}, «Le quatuor des

possibles+ d’Edna Politl (p.13)

tes lors du passage des ceuvres a la
télévision.

VRENI TRABER: Cette revendication a été
exprimée a ['origine par les réalisateurs
envers les producteurs, mais nous avons
da leur dire que nous n'avions pas le pou-
voir d’exiger cela de Ia télévision. Nous
sommes d'accord sur le principe, mais
nous ne pouvons pas I'imposer & la Télé-
vision suisse — a l'étranger, cela va en
partie plutét de soi. C'est pourquoi ce
point doit étre réglé dans I'accord cadre.

Un contrat
peut en cacher un autre

CINE-BULLETIN: Quels autres textes sont
en préparation?

VRENI TRABER: Un commentaire des
contrats types est en cours de rédaction,
pour expliquer la genése de certaines
dispositions et pourguoi des variantes
sont prévues pour quelques points.

MARIAN AMSTUTZ: Le commentaire - que
nous espérons pouvoir présenter ces tout
prochains mois — doit aussi étre une inci-
tation a se pencher plus attentivement sur
le texte type lors de la conclusion d'un
contrat.

VRENI TRABER: D'autres contrats sont
prévus, pour les droits musicaux, la distri-
bution et éventuellement les droits mon-
diaux — en concertation avec les spécialis-
tes de la branche concernée. Le contrat
pour scénaristes, qui est un arrangement
Sur un scénario a écrire, doit étre com-

plété par un contrat sur ['achat d’'un
scénario déja rédigé.

MARIAN AMSTUTZ: Le contrat pour réalisa-
teurs ne régle que les rapports de travail.
Si le réalisateur participe a la production,
par son travail ou peut-étre par son
argent, comme c¢’'est souvent le cas en
Suisse, il est nécessaire de disposer en
plus d'un contrat de coproduction. Nous
sommes aussi en ftrain de préparer un
contrat type pour ces cas-/a.

VRENI TRABER: En collaboration avec la
juriste d'une maison d'édition, nous
avons également élaboré un contrat sur
I"adaptation au cinéma d’'une ceuvre litté-
raire. Les juristes représentant le camp
du cinéma nous ont en I'occurrence forte-
ment déconseillé de conclure de simples
contrats d'option. lls recommandent ins-
tamment de conclure toujours en méme
temps un contrat d’adaptation & I'écran,
avec rémunération échelonnée d’aprés
I'état d’avancement du projet.

Nous avons constaté qu'il v a des cas
ou les droits cinématographiques n'ont
été accordés que pour une durée limitée,
de sorte qu'a ['expiration de ce délai,
I'ceuvre ne peut plus étre projetée. Il fau-
drait absolument refuser ce systéme — les
commissions chargées de ['aide au ci-
néma devraient elles aussi exercer une
certaine pression: il n'est guére de leur
intérét d’encourager des ceuvres qui ne
peuvent plus étre montrée au bout de dix

ou vingt ans.
Interview:
MARTIN E. GIROD
(traduction: F. Terrier)
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Bytes plus Bananenschachteln:
«film-daten-dienst» erganzt
«Dokumentation Zoom»

Wenn Sie wissen mdchten, wer in Fredi
M. Murers Hohenfeuer mitgespielt hat,
dann stehen lhnen einige Moglichkeiten
offen. Der Griff nach dem Swiss Films
Index 1972-1990 (herausgegeben vom
Schweizerischen Filmzentrum) hilft weiter
- vorausgesetzt, der Name des Films oder
des Regisseurs ist bekannt.

Eine weitere Moglichkeit bietet das
Wihlen in den hoffentlich sorgfaltig
sortierten Kurzbesprechungen der Film-
zeitschrift Zoom. Dazu muss aber der
genaue Filmtitel bekannt sein. Die Kurz-
besprechung 85/274 bietet die wichtig-
sten Daten zum Film und verweist auf
Zoom 18/85 flir die ausflhrliche Bespre-
chung.

Mit etwas Gllck hilft auch das rororo-
Lexikon des Internationalen Films. Dort
findet sich unter anderem das Datum der
Erstauffihrung in der BRD und der Ver-
weis auf die Besprechung fd 25487 der
Kolner Zeitschrift film-dienst.

Schwieriger wird es, wenn nach den
Filmen der Schauspielerin Johanna Lier
gesucht werden soll. Und wenn einem
dann einfallt, dass sie und Thomas Nock

nach Héhenfeuer noch flir eine weitere
Produktion gemeinsam vor der Kamera
standen? Thomas HKoerfers Fernsehpro-
duktion Noch ein Wunsch findet sich zwar
als Zoom-Kurzbesprechung 89/263. Im
Swiss Films Index ist sie aber nicht nach-
gewiesen, und auch der flr das Jahr
zustandige zweite Ergénzungsband des
rororo-Lexikons weiss nichts dardber.

Ein Stelle, die in Zukunft wird weiter-
helfen konnen, ist die vereinigte Film-
dokumentation des Evangelischen und
des Katholischen Mediendienstes (vgl. CB
180), seit etwas Uber einem Jahr als
Dokumentation Zoom an der Bederstrasse
in Zlrich, wo sich auch die Redaktion der
gleichnamigen Zeitschrift befindet.

Neue Datenbank

Durch die Zusammenlegung der beiden
kirchlichen Filmdokumentationen drangte
sich eine Rationalisierung und Kombina-
tion der diversen manuellen Karteien auf.
Matthias Loretan, Prasident der publizis-
tischen Kommission Zoom (und Leiter des
Katholischen Mediendienstes), und seine
Kolleginnen und Kollegen begannen, sich

Einen wichtigen Platz nimmt der Dokumentarfilm ein - wie im Schweizer Filmschaffen,
s0 im Solothurner Angebot und Rahmenprogramm. Die schon traditionelle Ausstellung
im Kunstmuseum (27.1.-14.3. 1993) ist dem Fotografen Jean Mohr gewidmet und dem
Film, den Villi Hermann iiber ihn gedreht hat. In einer Diskussionsveranstaltung am
Donnerstag wird es unter anderem um die Frage gehen, ob dem langen Dokumentarfilm
in der Schweiz, nachdem er sich nach und nach ein Kinopublikum aufgebaut hat, die
finanzielle Basis entzogen wird durch immer engere Normen des unentbehrlichen

Koproduzenten Fernsehen.

Neue Dokumentarfilme in Solothurn: «Die Insel» von Martin Schaub (5.8}, <En voyage
avec Jean Mohr+ (5. 9; Foto: Jean Mohr), «Terra prometida/Gelobtes Land» von Peter
von Gunten (auf dieser Seite), «Wenn zu Hause Krieg ist- von Alexander J. Seiler (S. 11),
«Gente di mare» und «Die bosen Buben+ von Bruno Moll (5. 12), «Le quatuor des

possibles» von Edna Politi (5. 13)

nach geeigneten EDV-Losungen umzu-
sehen.

Nach Gesprachen mit den Betreibern
bereits bestehender Datenbanken (Lothar
Just, FLM.pATA, Minchen; Prof. H. Korte,
Institut fur Medienwissenschaft und Film,
Braunschweig; Procinéma, Bern; Suiss-
image, Bern), den schweizerischen film-
kulturellen Institutionen sowie verschie-
denen moglichen Interessenten  flir
Beteiligung oder Benutzung wurde der
Entschluss gefallt, eine Kooperation mit
dem film-dienst des Kolner Katholischen
Instituts fir Medieninformation (KIM) auf-
zubauen. Die entstehende grosse Daten-
bank wird unter dem Namen film-daten-
dienst geflihrt.

Ausschlaggebend waren einerseits die
bereits bestehende Datenbank des film-
dienstes mit Uber 40 000 erfassten Titeln
(gleichzeitig die Grundlage fur das rororo-
Filmlexikon) sowie die eingespielte
Zusammenarbeit zwischen Zoom und film-
dienst. Nun wurde intensiv nach Mag-
lichkeiten gesucht, den Datenaustausch
und -abgleich zwischen der Schweiz und
Deutschland verbindlich und 6konomisch
zu regeln, sollen doch nicht nur alle in der
Schweiz erfassten Daten mit jenen in
Deutschland kombiniert werden, sondern
im Verlaufe der Zeit auch moglichst viele
der bereits mit Zoom-Kurzbesprechungen
erfassten Produktionen in die kombinierte
Datenbank eingearbeitet werden.

Ahnlich wie die Zoom-Kurzbesprechun-
gen erfasst die Datenbank des film-
dienstes neben den Darsteller-, Stabs-
und Produktionsangaben auch Hinweise
zum Verleih, eine Kurzbesprechung und
den Verweis auf die ausflihrliche Bespre-
chung im film-dienst.

Zusammenarbeit

mit Deutschland

Die Probleme, die beim «Zusammen-
schaufeln» solcher Daten anfallen, haben
diverse Ursachen und tauchen manchmal
iberraschend erst in der Praxis auf:

— Wie lassen sich Doppelerfassungen
(gleichzeitiger Filmstart in Deutschland
und der Schweiz) verhindern oder erken-
nen?

- Wie lassen sich Doppelerfassungen
wegen uneinheitlicher Titelgebung oder
-schreibweise verhindern? (Hier taucht
wieder der alte Wunsch nach einer
«|SFN», einer Internationalen Standard-
Film-Nummer, auf...)

— Wie lassen sich jene Daten unterschei-
den, die entweder nur fir Deutschland
oder nur fur die Schweiz relevant sind
(z.B. Verleih, Verleihtitel, Laufléange, Ka-
tegorisierung, Erstauffihrung usw.)?
Die Datenbankstruktur, die sich unter

diesen Verhaltnissen anbot, war das so-
genannte relationale Modell. Hier wird
unterschieden zwischen fixen «Stamm-
daten» und spezifizierten Zusatzdaten, die
in wverknipften» Unterdateien abgelegt
werden.
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Konkret bedeutet dies im Falle von film-
daten-dienst, dass drei Datenbanken vom
Computer gleichzeitig verkniipft und ver-
waltet werden:

— Der Hauptteil umfasst die Stammdaten,
das heisst alle Daten, welche sowohl
die Schweiz wie auch Deutschland
betreffen. Die redaktionelle Schluss-
verantwortung liegt in Koln.

— Der Teil D umfasst alle Daten, welche
Deutschland betreffen, die Redaktion
liegt logischerweise ebenfalls in Koln.

— Der Teil CH umfasst alle spezifisch
fur die Schweiz relevanten Daten. Die
Redaktion liegt in Zirich.

Filme, die zuerst in der Schweiz erfasst
werden (Schweizer Produktionen, Festival-
Erstaufflhrungen, CH-Start vor Deutsch-
land usw.), bekommen demnach ihre
Stammdaten-Eintrage im Hauptteil und die
spezifischen Schweizer Zusatze in Teil CH.
Kommt eine solche Produktion in Deutsch-
land zur Aufflhrung, erganzt die Redak-
tion in Koln gegebenenfalls die Stammda-
ten und flgt die deutschlandrelevanten
Daten in Teil D hinzu. Fir beide Partner
sind alle drei Teile zuganglich, verandert
werden aber nur Stammdaten (nach Ab-
sprache) und die Daten im «eigenen» Teil.

Unterschiedlichste Suchkriterien

Das Computersystem prasentiert der
Benutzerin oder dem Benutzer optisch
eine einzige Datenbank, in welcher nach
allen moglichen Kriterien gesucht werden
kann. Von den Stammdaten verzweigt das
System nach Wunsch in die Zusatzdaten,
was sich auf dem Bildschirm ahnlich pra-
sentiert wie das Blattern durch die Seiten
einer Akte zur jeweiligen Produktion. (Flr
Kennerinnen und HKenner: relationale

Datenbank unter DOS, dBase-Format,
mit einer Benutzerschnittstelle unter
«Clipper».)

Um auf das Eingangsbeispiel zurtickzu-
kommen: Eine Suche nach der Schauspie-
lerin Johanna Lier wiirde also mindestens
funf Produktionen zwischen 1985 und
1992 zutage fordern, darunter die Stamm-
daten zu Hdhenfeuer. Im Schweizer Teil
dazu fande sich der aktuelle Verleih, die
Zoom-Kurzbesprechung, der Verweis auf
Zoom 18/85 usw. Teil D bote zusétzlich
die Kurzbesprechung des film-dienstes,
den Verweis auf die ausflihrliche Bespre-
chung fd 25 487, eventuell den deutschen
Verleihnachweis, das Datum der deut-
schen Erstaufflihrung usw.

Zusatzlich sollen in Zukunft auch Quer-
verweise auf Besprechungen in diversen
Filmpublikationen eingearbeitet werden
(z.B. multimedia, epd-film, Variety in Koln;
Sight & Sound und/oder Cahiers du ci-
néma in der Schweiz. Die Auswahl ist noch
nicht endgultig).

Die einmalige Grundfinanzierung fur das
ganze Unternehmen (rund 30000 Fr. flr
Dateniibernahme von Koéln und die Soft-
ware-Anpassung) stellten Ubrigens 1992
die beiden kirchlichen Mediendienste. Ein
erster Betriebsbeitrag in der gleichen
Hohe kam vom Bund. Die Prasidialab-
teilung der Stadt Ziirich hat ebenfalls eine
Beteiligung zugesagt, wahrend der Kanton
Zurich die Unterstutzung ablehnte.

Weiterer Aushau

Gerade wenn es um jlungere Schweizer
Produktionen geht, wird aber die Zoom-Do-
kumentation, erganzt um die Datenbank,
moglicherweise bald zur Informationssam-
melstelle. Zusatzlich zur angestrebten

FILM.DATA und KINECOM

(mis) Die Bemihungen der Filmwissenschaft und der Filmjournalisten, die
moderne Datenverarbeitung als Arbeitsinstrument beizuziehen, haben in Deutsch-
land nach jahrelanger Entwicklungsarbeit neben der Kdlner Datenbank zu zwei
weiteren, ganz unterschiedlichen Projekten geflhrt.

Die eine dieser Datenbanken heisst FLM.DATA und ist entstanden aus der
systematischen Sammeltatigkeit des Mdinchner Filmjournalisten Lothar Just.
Seine aktuellen Filmdaten werden seit Jahren vom Heyne-Verlag als Filmjahrbuch
publiziert und umfassen im wesentlichen moglichst vollstandig die Stabs- und
Verleihangaben flir Film-, Video- und Fernseh-Erstauffiihrungen in Deutschland,
Osterreich und der Schweiz, jeweils mit zitiertem (auch kritischem) Kurzinhalt und
Hinweisen auf weitere Besprechungen in diversen Publikationen.

Justs fiLm.paTA war schon in den letzten Jahren flr Interessenten inklusive
Software auf Disketten erhaltlich. Seit kurzem nun ist die Datenbank mit {ber
25000 Filmeintragen auch dber «Btx» (Bildschirmtext, die deutsche Version von
Videotex) on line abrufbar, zu einem Minutentarif von sechzig Pfennig. (Fir
Schweizer Videotexbenutzer ist ein Gateway zu Btx vorhanden; die geblihren-
pflichtige Dienstleistung steht allerdings nur eingetragenen Abonnenten von Btx
Deutschland zur Verfligung, der Schweizer Videotex-Vertrag allein gentgt nicht.)

Etwas anders geartet ist xinecom, ein langjahriges Projekt von Helmut Korte und
dem Institut fir Medienwissenschaft und Film in Braunschweig. kinecom ist ein
mittlerweile recht hoch entwickeltes Programmpaket zum wissenschaftlichen
Erfassen von Filmdaten und -literatur. Das Schwergewicht liegt hier nicht allein
auf der zentralen Datenverwaltung, sondern auf einer dezentralisierten Daten-
erfassung. Interessenten erhalten das ganze Softwarepaket (mittlerweile sogar
fiir verschiedene Betriebssysteme angepasst) zur Verflgung gestellt, sozusagen
als Arbeitsinstrument. Langerfristig soll auf diese Weise in Braunschweig eine
Referenzdatenbank fir Filmwissenschaft entstehen.
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Einarbeitung der Film-Kataloge von Solo-
thurn, Locarno und Nyon wird auch das
schweizerische Filmzentrum samtliches

Material an die Dokumentationsstelle
weitergeben, sobald die jeweilige Promo-
tionstatigkeit fur die einzelnen Produk-
tionen abgeschlossen ist. Die Zoom-
Dokumentation und der film-daten-dienst
als besonders effizientes Verwaltungs-
instrument dazu erganzen sich im Hinblick
auf die unterschiedlichsten Bedirfnisse.

Die Transport- und Volumeneinheit in
diesem speziellen Fall steht dbrigens in
behabig konkretem Kontrast zur Daten-
bankabgleichung mit Koln, welche per
Datenfernibertragung mittels Modem
erfolgt: das Filmzentrum liefert in Bana-
nenschachteln. Das ist doch eine Grosse,
welche in handfesten Zahlen das an-
fallende jahrliche Archiv-Volumen («ca. 4
Schachteln») abschatzbar macht. Beruhi-
gend flir jene Leute, denen Megabytes
noch immer nicht ganz geheuer sind.

Die Verfugbarkeit jener Megabytes ist
ibrigens in mehreren Stufen geplant.
Vorlaufig steht die Datenbank, wie auch
die gesamte Dokumentation, vor Ort flr
Recherchen zur Verfiigung, zu Tarifen,
die sich nach den Voraussetzungen und
dem Datenverwendungszweck richten. Per
Ende Jahr ist die Einrichtung einer Com-
puter-Mailbox vorgesehen, welche eine
Fernabfrage ermoglichen wird.

Frihestens 1996 wird mdoglicherweise
der gesamte Datenbestand auf CD-ROM
verflighar sein; schon friiher ist eine Dis-
ketten-Edition des Zoom-Jahresregisters
und eventuell der Kurzbesprechungen
denkbar. Bereits im Einsatz ist die Mail-
box fir den satzfertigen Zoom-Tip im
Abonnement fir einen Verbund von 6
Pfarrblattern in der Schweiz.

MICHAEL SENNHAUSER
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Octets plus cartons de bananes:
le «film-daten-dienst» compléte
la «documentation Zoom»

Ceux qui désirent savoir quels sont les
interprétes du film de Fredi M. Murer
Héhenfeuer ont plusieurs moyens a dispo-
sition. lls peuvent consulter le Swiss
Films Index 1972-1990 (édité par le
Centre suisse du cinéma) — a condition
de connaitre le nom du film ou celui du
réalisateur.

Autre possibilité: compulser les petites
fiches, soigneusement classées, espé-
rons-le pour eux, de la revue de cinéma
Zoom. Pour ce faire, il faut cependant
connaitre le titre exact du film. La notice
85,274 fournit les renseignements princi-
paux sur le film et renvoie au n® 18/85 de
Zoom pour une critique plus approfondie.

Avec un peu de chance, on consultera
aussi avec profit un dictionnaire du ci-
néma. Le «lexigue rororo» du cinéma
international donne par exemple la date
de la premiére en RFA et renvoie, pour
de plus amples renseignements, a
I'article fd 25487 de la revue cinémato-
graphique film-dienst, publiée a Cologne.

Les recherches se compliquent quand
on veut trouver les films tournés par la
comédienne Johanna Lier. Et s'il vous
vient & l'esprit qu'aprés Héhenfeuer elle
et Thomas Nock ont tourné ensemble
dans un autre film? Le téléfilm de Thomas
Koerfer Noch ein Wunsch occupe certes la
notice 89/263 de la revue Zoom. Mais le
Swiss Films Index ne le mentionne nulle
part et il est aussi ignoré du deuxiéme
volume  complémentaire, concernant
l'année en question, du dictionnaire paru
chez «wrororos.

Pour s'en sortir, on devrait pouvoir
comter a I'avenir sur la documentation ci-
nématographique réunie par les services
de documentation des Eglises réformée et
catholique (voir CB 180), installée depuis
une année environ, a l'enseigne de la
Dokumentation Zoom, & la Bederstrasse
a Zurich, ot se trouve aussi la rédaction
de la revue du méme nom.

Nouvelle banque de données

Le regroupement de ces deux documen-
tations a rendu nécessaires la rationalisa-
tion et la combinaison des divers fichiers
manuels. Matthias Loretan, président de
la commission d’information de Zoom (et
chef du service catholique de documenta-
tion), et ses collégues se sont mis au
travail pour trouver des solutions informa-
tiques appropriées.

Au terme de discussions avec les
exploitants de banques de données déja
en fonction (Lothar Just ritm.pata, Munich;
le professeur H. Korte, du «Institut fir
Medienwissenschaft und Film», Braun-
schweig; Procinéma, Berne; Suissimage,
Berne), avec les institutions suisses
déployant une activité culturelle, ainsi
qu'avec plusieurs usagers potentiels ou
participants éventuels au financement du
systéme, décision fut prise de coopérer
avec le film-dienst de I'Institut catholique
d’information sur les médias (KIM), de
Cologne. La banque de données issue de
cette collaboration est gérée sous le nom
de film-daten-dienst.

Ce qui a fait pencher la balance aura
été d'une part, la bangue de données déja
en activité du film-dienst, recensant plus
de 40000 titres (et servant de base au
dictionnaire du cinéma des Editions
rororo), et d’autre part, la collaboration
amorcée entre Zoom et le film-dienst. On
a deés lors cherché le moyen de régler de
maniere générale et économique la circu-
lation et I'échange des données entre la
Suisse et I'Allemagne, puisqu'il ne fallait
pas seulement combiner toutes les
données relevées en Suisse avec les
données allemandes, mais aussi, au fil
des années, intégrer dans la banque de
données combinée le plus grand nombre
possible des films déja recensés dans les
fiches de Zoom.

A l'instar des notices de Zoom, la ban-
que de données du film-dienst enregistre

des informations sur les interprétes,
I"'équipe du film et la production, ainsi gue
des renseignements sur la distribution, un
bref compte rendu du film et le renvoi
a la critique plus étoffée dans la revue
film-dienst.

Collaboration avec I’Allemagne

Les problémes qui se posent lorsqu’on
essaie de réunir ces données ont des cau-
ses diverses et ne surgissent souvent
qu'a la faveur du travail pratique:

- Comment empécher ou détecter les
saisies a double (sortie simultanée du
film en Allemagne et en Suisse)?

- Comment empécher les saisies a double
dues a des titres différents ou des gra-
phies différentes? (ce qui fait resurgir le
désir d'avoir un «ISFN», un numéro inter-
national standardisé pour les films...)

- Comment distinguer les données qui
ne valent que pour I'Allemagne ou
la Suisse (p. ex. distributeur, titre de
distribution, longueur de projection,
catégorie, premiére projection, etc.)?
La structure informatique capable de

résoudre au mieux ces problémes est ce

qu'on appelle le modéle relationnel. On y

fait la distinction entre données de base

fixes et données additionnelles spécifi-
ques, ces derniéres étant stockées dans
des fichiers dérivés.

Dans le cas du film-daten-dienst, cela
signifie que trois banques de données
sont reliées entre elles et gérées simulta-
nément par ['ordinateur:

- Le secteur principal comprend toutes
les données de base, a savoir toutes
les données qui concernent tant la
Suisse que I'Allemagne. La responsabi-
lité rédactionnelle finale incombe aux
collaborateurs travaillant & Cologne.

- Le secteur D (comme «Deutschland»)
comprend toutes les données qui
concernent I'Allemagne; la rédaction se
trouve aussi a Cologne.

- Le secteur CH comprend toutes les don-
nées qui concernent spécifiguement la
Suisse. La rédaction est a Zurich.

Les données de base des films qui sont
enregistrés d'abord en Suisse (produc-
tions suisses, premiéres lors d’un festi-
val, sortie en Suisse avant I'Allemagne,
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etc.) sont entrées en conséquence dans
le secteur principal, les données complé-
mentaires spécifiquement helvétiques
dans le secteur CH. Si le film en question
sort en Allemagne, la rédaction de Colo-
gne compléte si nécessaire les données
de base et ajoute les données proprement
allemandes dans le secteur D. Les trois
secteurs sont accessibles aux deux parte-
naires, mais seules les données de base
sont modifiées (aprés concertation), ainsi
que, par I'un ou l'autre des partenaires,
les données stockées dans «son» secteur.

Critéres de recherche

trés différents

Visuellement, la banque de données
apparait comme une seule banque de
données aux utilisateurs, od il est possi-
ble de faire des recherches en fonction de
tous les critéres possibles. Sur demande,
le systéme quitte les données de base
pour bifurquer dans les données complé-
mentaires, il «feuilletter alors sur I'écran
les pages d'un document concernant le
film demandé. (Pour les initiés: banque de
données relationnelle sous DOS, au for-
mat DBase, avec une interface utilisateur
sous «Clippers.)

Pour revenir a notre exemple du début:
rechercher I'actrice Johanna Lier abouti-
rait au moins & trouver cing productions
entre 1985 et 1992, et parmi elles les
données de base relatives a Hohenfeuer.
Dans le secteur suisse, on trouverait en
outre le distributeur actuel du film, la no-
tice de Zoom, le renvoi au n° 18/85 de la
revue, etc. Le secteur D comprendrait de
plus la bréve note du film-dienst, la réfé-
rence & la critiqgue détaillée fd 25487,
éventuellement le distributeur allemand,
la date de la premiére en Allemagne, etc.

Par ailleurs, on étudie actuellement la
possibilité de créer un systéme de renvois
a des critiques parues dans d'autres
publications spécialisées: mulitmedia, epd-
film, Variety & Cologne; Sight & Sound,
et/ou Cahiers du cinéma en Suisse. Le
choix n'est pas encore définitif.

Le financement destiné & couvrir les
frais uniques de toute I'opération (environ
30000 frs. pour la reprise des données
de Cologne et I'adaptation des logiciels) a
été pris en charge par les deux services
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de documentation des églises. La Confé-
dération a alloué une premiére subvention
de fonctionnement du méme montant. Le
département présidentiel de la Ville de
Zurich a également promis sa participa-
tion financiére, alors que le canton a
refusé tout soutien.

Développement futur

La documentation Zoom, augmentée de
la banque de données, va peut-étre deve-
nir bientét un vrai centre d'information,
spécialisé surtout dans le cinéma suisse
de ces derniéres décennies. En plus des
catalogues de films publiés pour Soleure,
Locarno et Nyon, que I'on cherche a trans-
férer sur ordinateur, tous les documents
collectés par le Centre suisse du cinéma
vont Etre transmis au centre de documen-
tation, dés la promotion terminée pour tel
ou tel film. La documentation Zoom et le

film-daten-dienst, remarquable outil de
gestion de cette documentation, se com-
plétent et répondent aux besoins les plus
divers.

L'unité de transport et de volume utili-
sée par le Centre contraste violemment
avec la circulation des données au départ
ou en direction de Cologne, qui se fait par
modem a l'aide de la télématique: le
Centre du cinéma, lui, livre en cartons de
bananes. C'est au moins un étalon de
mesure qui a I'avantage de permettre une
évaluation tangible du volume d’'archives
(«4 cartons environ par année»). C'est
sans doute rassurant pour tous ceux gui
ont toujours peur des mégaoctets.

La mise a disposition de ces méga-
octets est du reste prévue par étapes.
Pour le moment, la banque de données,
comme l'ensemble de la documentation,
est accessible sur place, a des tarifs qui
sont fonction de certaines conditions a
remplir et de ['utilisation faite des
données. A la fin de 1993, il est prévu
d'installer une messagerie informatique,
permettant de pratiquer la téléinterroga-
tion.

Il se pourrait que la totalité des don-
nées soit disponible sur CD-ROM en 1996
au plus tot; mais on peut penser qu'une
édition sur disquettes de I'index annuel
de Zoom et peut-étre des notices pourrait
sortir d'ici la. Ce qui fonctionne déja: la
messagerie fournissant sur abonnement
les Zoom-Tips, préts pour 'impression, &
un groupe de 6 feuilles paroissiales de

Suisse. MICHAEL SENNHAUSER
(traduction: F. Terrier)

FILM.DATA et KINECOM

(mis) Les initiatives prises par les chercheurs et journalistes spécialisés pour
se doter d’un instrument de travail utilisant I'informatique ont débouché, en Alle-
magne, en plus de la banque de données de Cologne, sur deux réalisations com-
plétement différentes qui ont nécessité des années de travail.

La premiére est dénommée riLm.pATA et est issue de la collection du journaliste
de cinéma Lothar Just, de Munich. Les données cinématographiques qu’il accu-
mule sont publiées depuis des années sous forme d'annuaires du cinéma par les
Editions Heyne et comprennent essentiellement toutes les informations possi-
bles sur les équipes de production et la distribution des films, bandes vidéo et
téléfilms qui ont été présentés en premiére en Allemagne, en Autriche et en
Suisse, informations toujours accompagnées d'un synopsis (qui peut étre criti-
que) extrait d'une revue et de références aux articles de diverses publications.

Ces derniéres années, FiLM.DATA Etait déja fourni sur disquettes, avec le logiciel.
Depuis peu, cette banque de données peut étre interrogée on line par le biais de
«Btx», le pendant allemand du Videotex helvétique, au prix de soixante Pfennigs
la minute. (Pour les usagers du Videotex suisse, il existe un chemin d’accés a
Btx; cette prestation, soumise a une taxe, n'est cependant qu’a la disposition
des abonnés enregistrés au Btx allemand, e contrat du Videotex suisse ne suffit

pas.)

En chantier depuis plusieurs années, kinecom, mis au point par Helmut Korte et
I'Institut des médias et du cinéma de ['Université de Braunschweig, est congu dif-
féremment. Il s'agit d'un progiciel, devenu plutét sophistiqué au long des années,
destiné a la saisie scientifique de données et d'ouvrages spécialisés sur le ci-
néma. Ce systéme n'a pas seulement pour visée de gérer les données de fagon
centralisée, mais aussi de permettre I'enregistrement décentralisé des données
par les usagers. Ceux-ci recoivent donc l'ensemble des logiciels (adaptés au-
Jourd'hui a divers systémes d'exploitation) comme outil de travail. A long terme,
une banque de données sur le cinéma, servant de référence aux études cinéma-
tographiques, doit se constituer a Braunschweig.
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Court-métragistes suisses

cherchent lobby

Plus de quatre-vingts courts métrages
de moins de 30 minutes — tous genres
confondus, bandes vidéo non incluses —
tentaient d’'obtenir ces derniéres semai-
nes l'accessit au Journées de Soleure.
Quatre-vingts courts métrages, c¢'est au
moins 80 auteurs, pas tout & fait un
bataillon, certes, mais de quoi créer peut-
étre ce lobby, ce groupe de pression,
cette association d'intéréts qui consti-
tuait I'enjeu majeur de la Rencontre inter-
nationale sur la production et la distribu-
tion du film court que Focal organisait,
sous la direction de la scénariste et
cinéaste Jacqueline Surchat, & Lausanne,
les 7 et 8 novembre derniers.

Hélas, de cette cohorte de court-métra-
gistes, seule une poignée s'était dépla-
cée. Les raisons de cette indifférence,
deux participants suisses a la rencontre
les formulaient de fagon probablement
pertinente: «le court métrage n'est pas
pris au sérieux par ceux qui le pratiquents
affirmait ainsi le producteur George
Reinhart. A quoi Madeleine Fonjallaz ajou-
tait: «le plus important pour les gens du
court métrage, c'est que le film soit fait.
La diffusion, ¢a ne les intéresse pas».

Genre noble ou tremplin?

L'obstacle principal a toute mobilisation
visant a améliorer les conditions de pro-
duction et de diffusion du film court était
posé. Loin d'étre envisagé comme un
genre noble, le court métrage n'est consi-
déré en Suisse que comme le tremplin qui
propulsera au plus vite son auteur vers
les cimes altiéres du film de 90 minutes.
Loin d’étre percu dans son rapport au
long métrage de fa méme fagcon que la
«short story» se situe face au roman, il ne
constitue au mieux que sa préface. Résul-
tats: Une production de qualité souvent
médiocre — prés de la moitié des courts
métrages soumis cette année au comité
de sélection de Soleure ont été renvoyés
a l'expéditeur. Et des auteurs peu enclins
a se battre pour la défense et la prospé-
rité d'un format dont ils souhaitent
s'affranchir le plus tét possible.

Dans ces conditions, un appel & la mo-
bilisation générale des court-mélragistes
helvétiques avait-il des chances d'étre
entendu? Hardis défenseurs du produit
court, Martin Rengel, Frédéric Gonseth,
Jacqueline Surchat ou Alfredo Knuchel,
animateur de la rencontre, auront tenté
de dire la nécessité d'un regroupement
des forces sans se voiler la face de-
vant les problémes auxquels une forme
quelconque d'association des court-
métragistes suisses devraient fatalement
se confronter.

Soutien de la Confédération et des insti-
tutions de subventionnement? La création

d'un lobby permettrait, aux yeux de ses
partisans, d'«accentuer la pression» afin
que le court métrage soit soutenu de
facon plus spécifique. «Long métrage ou
court métrage, la durée de préparation est
a peu prés la méme», relevait Martin
Rengel, «puisque c'est par les mémes
commissions que le projet doit passer».
Concocté lors des prochaines Journées
de Soleure, un programme de courts
métrages de 105 minutes devrail sollici-
ter I'aide de la commission fédérale et
tester ainsi sa bonne volonté.

Un probléme de la reléve?

Forme du lobby a créer? Les défenseurs
et praticiens du film court hésitent entre
le travail de I'intérieur — & mener au sein
de I'Association suisse des réalisateurs —
et la mise sur pied d’un groupe indépen-
dant: «Le court métrage a toujours été
considéré comme le théme de la reléve
au sein de [’'association», constate
Jacqueline Surchat, «c'est une erreur.»

Financement? Les partisans du lobby
veulent réfléchir aux moyens de regrouper
les productions afin d'abaisser les colits
de location du matériel. A I'image de la
Coopérative francaise du court métrage,
ou des structures analogues belges, qui
s’'enorgueillissent de pouvoir assurer a
leurs membres des prestations permet-
tant une révision a la baisse des budgets
de I'ordre de 40 & 50 %.

Diffusion, enfin? C'est assurément la
que le bat blesse le plus douloureuse-
ment. La projection d’un court métrage en
avant-programme appartenant a la préhis-
toire, ou relevant du miracle, chacun est
conscient de la nécessité d’user, voire
d'inventer, d'autres moyens de diffusion,
extérieurs au circuit classique, et du
caractére impératif d’une amélioration de
la qualité de I'offre en films courts.

Mais par quels moyens élever le niveau
professionnel de ces ceuvres qui, juste-
ment, sont le plus souvent le fait de néo-
phytes? Cet aspect de la problématique
court-métragiste n'a pas €été abordé a
Lausanne. Plus, certains n'ont pas man-
qué de s'étonner que les écoles de film,
territoire privilégié de la pratique du court
métrage, ne se voyaient officiellement
représentées que par la Deutsche Film-
und Fernsehakademie de Berlin.

Exemples étrangers

Face & cette poignée de court-métra-
gistes suisses sur le point d'entamer
leur chemin de croix, les défenseurs eu-
ropéens du court métrage invités a faire
état des diverses initiatives et manifesta-
tions mises sur pied dans leur pays
respectif afin d'assurer la prospérité du
film court avaient le beau rdle.

Entre autres intervenants, Tue Steen
Mdiller, pouvait, au nom du National Film
Board du Danemark, évoquer les 20
courts métrages que cet organisme
subventionné par I'Etat produit, acquiert,
diffuse a travers des festivals et vend aux
chaines TV du monde entier chaque
année. Plus modeste, mais non moins
active, une autre intervenante, Salah
Sermini, pouvait faire [l'inventaire des
vertus du comité de lecture de scénarios
et des prestations de service (budget,
devis, assistance technigue) que Ia
Coopérative du court métrage (Paris)
dispense chaque année & de nombreux
cinéastes francais. Coté belge, Anouchka
Dewarichet trouvait 'opportunité d'expli-
quer comment ['Atelier des Jeunes
Cinéastes de Bruxelles réinjecte les sub-
ventions étatiques dont il dispose dans la
production et la diffusion, y compris hors
de Belgique, des courts métrages qu’il
choisit de soutenir.

Antoine Lopez enfin, qui représentait le
festival de Clermont-Ferrand, racontait
sereinement avoir enregistré ['an dernier
62000 entrées dans une manifestation
exclusivement dévolue au court métrage,
tandis qu’'Angela Haardt, directrice du
Festival du film court de Oberhausen,
disait toute |'efficacité du réseau de
salles non commerciales existant en
Allemagne. L'assistance se prenait a
réver d’une EEE du court...

Mais c'était a d'autres intervenants
que devait revenir la vedette de la ren-
contre de Lausanne: Francois Ode, de
I'Agence francaise du court métrage, Ben
Gibson, du British Film Institute (BFI), et
Pascale Faure, responsable des achats de
courts métrages pour Canal Plus. Frangois
Ode, fort d'un catalogue de 4700 titres et
de neuf années d'expérience en matiére
de diffusion et de ventes de films courts,
appelait les Suisses a se doter d'un
organisme comparable a I'Agence: «Nous
tentons de développer un véritable réseau
européen de circulation des ceuvress,
expliquait-il, «mais nulle part nous ne
trouvons des structures avec lesquelles
nous pourrions entretenir des relations de
réciprocité». Frangois Ode proposait égda-
lement aux court-métragistes helvétiques
de recenser les salles susceptibles de
promouvoir la projection de films courts
en avant-programme. Cet inventaire a
été fait en France: depuis, 150 salles
s'alimentent régulierement en courts
métrages auprés de |'Agence.

Un projet européen

Ben Gibson, lui, était moins venu pré-
senter les activités multiples du BF! dans
le domaine du film court (financement,
production, coproduction, prestations
de services, diffusion, ventes, ete.) que
présenter le projet ACME (Alliance eu-
ropéenne du court métrage). Rien moins
qu'un organisme paneuropéen qui regrou-
perait producteurs, bailleurs de fonds et
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diffuseurs TV intéressés a la fabrication
de programmes de courts métrages. Fan-
tasme eurobureaucratique? Pas le moins
du monde. Depuis cette année une série
de projets lancés par le British Film Insti-
tute et la BBC unissent, au niveau du
scénario déja, des auteurs britanniques,
allemands et hollandais. L'axe Zurich-
Genéve-Londres n'est toutefois pas pour
demain. A ['heure qu’il est, ACME est
réservé aux pays membres de la CEE.
Pascale Faure, enfin, s'attirait une

reconnaissance unanime en décrivant les
efforts consentis par la chaine cryptée
francaise: une recherche incessante de
courts métrages menée aussi bien a An-
necy qu'a Moscou ou Ouagadougou. Pour
un résultat qui se chiffrait ainsi en 1990;

1073 courts métrages francais et 1532
courts métrages étrangers diffusés (tous
genres et supports confondus).

Et le public?

Les regards se tournaient alors vers
Philippe Berthet et Martin Schmassmann
de la Télévision romande et alémanique.
L'un et I'autre affirmaient leur plein sou-
tien au développement des séries de
Blind Date initiées par-les producteurs
suisses Pierre-Alain Meier et Jean-Daniel
Bloesch. Parce qu'il est encadré et coa-
ché par des professionnels, ce projet
pourrait avoir pour vertu de réhabiliter le
court dans I'esprit du public. «Les auteurs
de court métrage ne se préoccupent pas
assez du spectateurr expliquait Martin

Schmassmann. «Conséquence: je regois
souvent des lettres et des téléphones de
protestation lorsque je les diffuse en
prime-time, entre le Krimi et I'émission
Kassensturz.»

La sélection de films présentée au soir
de la premiére journée par les partici-
pants a la Rencontre ne démentait pas
totalement ces propos. D'obédience expé-
rimentale, les trois premiers films lais-
saient un public, pourtant bienveillant, de
marbre. De tendance plus narrative, les
trois ceuvres suivantes suscitaient des
réactions bien plus enthousiastes. Si le
lobby suisse du court métrage se consti-
tue, il lui faudra se préoccuper du lobby,
certes plus abstrait, des spectateurs.

ANTOINE JACCOUD

Nouveaux courts métrages & Soleure: «Michu» de Denis Rabaglia (ci-dessus, & gauche), «Solilogue 3» de Véronique Goél (ci-dessus, a droite),

«Die schwarze Sonne~ de Johannes Hammel et <Queen of fruit» de Dominik Scherrer (p. 16)

Schweizer Kurzfilmer
auf der Suche nach einer Lobby

Uber 80 Kurzfilme unter 30 Minuten -
jeden Genres, Videos nicht einge-
schlossen - versuchten in den letzten
Wochen, bei den Solothurner Filmtagen
ins Programm aufgenommen zu werden.
80 Kurzfilme, das bedeutet mindestens
80 Autoren, zwar kein vollstandiges
Bataillon, aber zumindest genug, um eine
Lobby, «pressure group» oder Interessen-
gemeinschaft zu grinden. Dies war das
Hauptziel der Rencontre internationale sur
la production et la distribution du film
court, des von Focal organisierten Inter-
nationalen Treffens (ber die Produktion
und den Verleih des Kurzfilms, das unter
der Leitung der Drehbuchautorin und
Filmemacherin Jacqueline Surchat am
7. und 8. November in Lausanne statt-
fand.

Leider hat sich von der Horde der Kurz-
filmer nur eine Handvoll nach Lausanne
bemtht. Die Griinde fiir diese Gleichgiiltig-
keit wurden von zwei Schweizer Teilneh-
mern zweifellos schlissig formuliert: «Der
Kurzfilm wird nicht einmal von denen, die

CB 12/92-1/93

ihn herstellen, ernst genommen», behaup-
tete der Produzent George Reinhart.
Madeleine Fonjallaz fugte hinzu: «Fiir die
Kurzfilmleute ist wesentlich, dass der Film
entstehen kann. Die Verbreitung interes-
siert sie nicht.»

Eigenes Genre

oder Sprunghrett?

Damit ist das Haupthindernis fir eine
auf die Verbesserung der Produktions- und
Vertriebsbedingungen des Kurzfilms ab-
zielende Mobilmachung angesprochen.
Anstatt als «edles» Genre angesehen zu
werden, wird der Kurzfilm in der Schweiz
nur als Sprungbrett betrachtet, der seinen
Autor schnellstens in die imposanten
Hohen des 90 Minuten dauernden Films
hinaufbeférdern soll. Anstatt im Vergleich
zum langen Film denselben Stellenwert zu
besitzen wie die Kurzgeschichte gegeni-
ber dem Roman, kommt er im besten Fall
als Vorwort daher. Die Folgen sind: eine
qualitativ oft mittelmassige Ausbeute -
iber die Halfte der Kurzfilme, die dieses

Jahr der Auswahlkommission von Solo-
thurn vorgelegt wurden, ging an den
Absender zurlick. Und: die Autoren sind
wenig geneigt, sich flir das Gedeihen
eines Formats zur Wehr zu setzen, von
dem sie sich moglichst schnell befreien
mochten.

Musste ein Aufruf zur Generalmobil-
machung der eidgendssischen Kurzfilmer
unter diesen Umstanden ungehort verhal-
len? Wackere Streiter flir das Kurzprodukt
wie Martin Rengel, Frédéric Gonseth,
Jacqueline Surchat oder Alfredo Knuchel,
der Moderator des Treffens, haben
versucht, von der Notwendigkeit einer
Sammlung der Krafte zu (iberzeugen, ohne
die Augen zu verschliessen vor den
Problemen, die sich jeder Form einer Kurz-
filmer-Vereinigung zwangslaufig stellen
werden.

Unterstltzung durch den Bund und
andere Institutionen, die Subventionen
verteilen? In den Augen der Verfechter
wirde die Grundung einer Lobby es erlau-
ben, «Dampf aufzusetzens, damit der Kurz-
film gezielter unterstitzt wird. «Lang- oder
Kurzfilm, die Vorbereitungsdauer bleibt
sich ungefahr gleich», bemerkte Martin
Rengel, «da das Projekt dieselben Kom-
missionen durchlaufen muss.» Wahrend
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der nachsten Solothurner Filmtage soll ein
105-minitiges Projekt aus Kurzfilmen
ausgeheckt und anschliessend dafir ein
Beitragsgesuch beim Bund eingereicht
werden, um den Goodwill der Kommission
zu prifen.

Ein Problem des Nachwuchses?

Wie soll die zu griindende Lobby aus-
sehen? Die Verteidiger und Praktiker des
Kurzfilms schwanken zwischen der inter-
nen Arbeit - die innerhalb des Verbandes
schweizerischer Filmgestalterinnen zu lei-
sten ware — und der Griindung einer unab-
hangigen Gruppierung: «Der Kurzfilm ist
innerhalb des Verbandes immer als Thema
des Nachwuchses betrachtet worden, und
das ist ein Fehler», stellt Jacqueline
Surchat fest.

Wie ist es mit der Finanzierung? Die
Lobby-Befurworter wollen dariiber nach-
denken, wie man die Produktionen zusam-
menlegen konnte, um die Kosten fir die
Materialmiete zu senken. Sie mochten
dem Vorbild der Coopérative francaise du
court métrage oder entsprechender belgi-
scher Strukturen nacheifern, die voller
Stolz von sich behaupten kdnnen, dass
sie ihren Mitgliedern Dienstleistungen
anbieten, die Budgetreduktionen von
40 bis 50% erlauben.

Und schliesslich zur Verbreitung. Hier
hapert es am meisten. Da die Vorflhrung
eines Kurzfilmes im Vorprogramm ent-
weder in die Fruhgeschichte des Kinos
gehort oder an ein Wunder grenzt, leuch-
tet jedem die Notwendigkeit ein, andere
Vertriebspfade ausserhalb des klassi-
schen Verleihs einzuschlagen oder zu
erfinden und unbedingt die Qualitat des
Kurzfilmangebotes zu erhéhen.

Wie kann man aber das gestalterische
Niveau von Werken verbessern, die ja
meist aus der Hand von Neulingen
stammen? Dieser Aspekt der Kurzfilm-
Problematik wurde in Lausanne nicht
angeschnitten. Manche haben sich aller-
dings gewundert, dass die Filmschulen
als privilegiertes Terrain des Kurzfilm-
schaffens nur durch die Deutsche Film-
und Fernsehakademie Berlin vertreten
waren.

Auslandische Beispiele

Gegenlber dieser Handvoll Schweizer
Kurzfilmer, die sich anschicken, ihren
Kreuzweg zu beschreiten, hatten die
europaischen Verteidiger des Kurzfilms
die dankbarere Rolle. Sie waren gebeten
worden, Uber Strukturen und Veranstal-
tungen zum Gedeihen des Kurzfilms in
ihren Herkunftslandern zu berichten.

Zu den Referenten gehorte Tue Steen
Miller, der im Namen des danischen
National Film Board auf die 20 Kurzfilme
hinweisen konnte, die diese von der
Regierung subventionierte  Institution
jedes Jahr produziert, erwirbt, an Festi-
vals prasentiert und weltweit an Fernseh-
sender verkauft. Bescheidener, aber nicht
weniger aktiv, zahlte als weitere Rednerin
Salah Sermini die Dienste auf, die die
Coopérative du court métrage (Paris) mit
ihrem Comité de lecture de scénarios und
ihren Dienstleistungen (Budget, Kosten-
voranschlag, technische Hilfestellung)
zahlreichen franzdsischen Filmemachern
angedeihen lasst. Von belgischer Seite er-
griff Anouchka Dewarichet die Gelegenheit
zu erklaren, wie das Brisseler Atelier des
Jeunes Cinéastes die zur Verflgung
stehenden staatlichen Subventionen in
die Produktion und die Verbreitung von
ausgewahlten Kurzfilmen im In- und
Ausland investiert.

Antoine Lopez schliesslich, der Ver-
treter des Festivals von Clermont-Ferrand,
erzahlte gelassen, im letzten Jahr hatten
62000 Zuschauer diese ausschliesslich
dem Kurzfilm gewidmete Veranstaltung be-
sucht, wahrend Angela Haardt, Direktorin
der Oberhausener Kurzfilmtage, die Effi-
zienz des in Deutschland bestehenden
Netzes von nichtkommerziellen Spielstel-
len rihmte. Die Anwesenden begannen,
von einer EWR des Kurzfilms zu trdumen...

Die eigentlichen Stars des Treffens von
Lausanne waren jedoch die folgenden Re-
ferenten: Francois Ode, von der Agence
francaise du court métrage, Ben Gibson
vom British Film Institute (BFl) und Pas-
cale Faure, die Verantwortliche flr den
Kurzfilmeinkauf bei Canal Plus. Gestutzt
auf einen 4700 Titel umfassenden Kata-
log und auf eine neunjahrige Erfahrung im

Umgang mit der Verbreitung und dem Ver-
kauf von Kurzfilmen, rief Francois Ode die
Schweizer dazu auf, sich ein der Agence
ahnliches Gremium zuzulegen: «Wir versu-
chen, ein europaweites Verleihnetz fir
diese Filme aufzubauen,» erklarte er,
«aber nirgends finden wir Strukturen, mit
denen wir auf Gegenseitigkeit zusammen-
arbeiten konnten.» Frangois Ode schlug
den Schweizer Kurzfilmautoren auch vor,
ein Verzeichnis der Kinos zu erstellen, die
bereit wéaren, Kurzfilmvorfihrungen im
Vorprogramm zu unterstltzen. Ein solches
Inventar ist in Frankreich gemacht worden;
seither beziehen 150 Kinos regelmassig
Kurzfilme von der Agence.

Ein europaisches Projekt

Ben Gibson wiederum war nicht nur
gekommen, um von den verschiedenen
Bemuhungen des BFI zugunsten des Kurz-
filmes (Finanzierung, Produktion, Kopro-
duktion, Dienstleistungen, Verbreitung,
Verkauf usw.) zu sprechen, sondern vor
allem, um das Projekt ACME (Alliance
Européenne du Court métrage) vorzu-
stellen. Geplant ist eine gesamteuro-
paische Organisation, die Produzenten,
Geldgeber und Fernsehverantwortliche zu-
sammenflhren soll, die ein Interesse an
der Herstellung von Kurzfilmprogrammen
haben.

Nur ein euroblirokratisches Hirnge-
spinst? Mitnichten. Seit Anfang Jahr ver-
eint eine vom British Film Institute und
von der BBC lancierte Projekireihe
britische, deutsche und niederlandische
Drehbuchautoren. Die Achse Zirich-Genf-
London wird aber noch einige Zeit auf
sich warten lassen; bisher ist ACME den
EG-Mitgliedstaaten vorbehalten.

Pascale Faure schliesslich erntete viel
Lob, als sie die Bemihungen des franzo-
sischen Abonnementsfernsehens Canal
Plus um den Kurzfilm beschrieb: eine un-
ermudliche Suche, die von Annecy (ber
Moskau bis nach Ouagadougou flihrte.
Das Ergebnis sah 1990 folgendermassen
aus: ausgestrahlt wurden 1073 franzdsi-
sche und 1532 auslandische Kurzfilme
(alle Genres und Formate zusammen-
gerechnet).

Neue Kurzfilme in Solothurn: «Michu+ von Denis Rabaglia (5. 15, links), «Soliloque 3+ von Véronique Goél (S. 15, rechts), «Die schwarze Sonne»
von Johannes Hammel (oben links) und «Queen of fruit» von Dominik Scherrer (oben rechts)
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Und das Publikum?

Die Augen richteten sich nun unwill-
kurlich auf Philippe Berthet und Martin
Schmassmann vom Westschweizer und
Deutschschweizer Fernsehen. Beide si-
cherten der Weiterentwicklung der von
den Schweizer Produzenten Pierre-Alain
Meier und Jean-Daniel Bloesch lancierten
Serie Blind Date ihre volle Unterstltzung
zu. Da dieses Projekt von Profis betreut
wird, konnte es den Kurzfilm in den Augen

der breiten Offentlichkeit aufwerten. «Die
Autoren der Kurzfilme denken zuwenig an
den Zuschauer,» erklarte Martin Schmass-
mann. «Logische Folge: ich erhalte oft
Protestbriefe und -anrufe, wenn ich sie
zur Hauptsendezeit zwischen Krimi und
Kassensturz programmiere.»

Die am Abend des ersten Tages von den
Teilnehmern  vorgestellte  Filmauswahl
widerlegte diese Ausserungen nicht
gerade. Die eher experimentellen ersten

drei Filme liessen das - durchaus wohl-
wollende — Publikum eiskalt. Die drei eher
dem Erzahlkino verpflichteten Werke, die
darauf folgten, zeitigten mehr Begeiste-
rung. Falls die Schweizer Kurzfilmlobby
tatsachlich zustande kommen sollte,
musste sie sich auch um die — zwar weit-
aus abstraktere — Lobby der Zuschauer

kiimmern. _ ANTOINE JACCOUD
(Ubersetzung: E. Heller)
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CINE-

FLASH

Christian Zeender s’en va
a Strasbourg

Christian Zeender a été nommé délé-
gué du Conseil de I'Europe pour les
manifestations qui auront lieu & I'occa-
sion du 100¢ anniversaire du cinémato-
graphe. Il exercera cette activité pour
trois ans, a partir de février 1993, au
service de la Confédération.

Sans vouloir faire déja maintenant
le bilan des huit ans qu'il a passés
a la téte de la section du cinéma de
I'Office fédéral de la culture, on peut
néanmoins considérer que son passage
au plan européen (qui date d'avant
le 6 décembre) ne manque pas, en
ce moment, d'une certaine logique.
L'«Européen» convaincu qu'il est peut
se prévaloir d’avoir placé la politique
suisse du cinéma sous le signe de
l'ouverture européenne et d’'avoir, en
cas de doute, préféré le niveau plus
généraliste du Conseil de ['Europe
(Eurimages, Euréka audiovisuel, con-
vention multilatérale de coproduction)
au niveau communautaire.

Cinetrade expandiert in Ziirich

Nach dem ersten Uberraschungs-
coup, dem Kauf der Kino-Theater AG
(siehe CB 204), wartete die Cinetrade
AG im November mit dem néchsten
Streich auf: Sie konnte durch den
Erwerb des Quadruplexkinos ABC ihren
zehn Leinwanden gleich vier weitere
hinzufigen. Mehr noch: da das ABC
bisher vom -Hauptkonkurrenten auf
dem Platz Zirich, der Commercio-
Movie-Gruppe programmiert worden
war, bedeutet dieser Wechsel eine
betrachtliche Gewichtsverschiebung. Flir
eine solche spricht auch der Einzug von
Martin Hellstern in den Verwaltungsrat
der Kino-Theater AG. Stephan Sagers
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Firmengruppe (an der Leo Kirch eine
Minderheitsbeteiligung halt) diirfte nun
rund die Halfte des Zlrcher Kino-
umsatzes kontrollieren. Die angekindig-
ten zusatzlichen Leinwande in Zirich
(Steinfels-Multiplex einerseits, Einbau
zusatzlicher Sale in den Kinos der
Cinetrade andrerseits) lassen eine
weitere Verscharfung des Konkurrenz-
kampfs auf dem wichtigsten Schweizer
Kinoplatz erwarten.

Cafard européen

Aprés le non suisse & I'EEE, la cons-
ternation régne dans de larges milieux
du cinéma. Bien que la Suisse ait parti-
cipé & certaines initiatives du pro-
gramme communautaire Media avant
méme qu'on négocie un futur EEE, a
Bruxelles, la premiére réaction devant
le verdict du peuple semble exclure
toute participation ultérieure de la
Suisse aux initiatives Media. Il reste &
espérer que le dernier mot n’est pas dit
et que prévaudra l'idée que la poursuite
d'une collaboration dans certains sec-
teurs, ou de bons résultats ont été
obtenus, est de I'intérét de toutes les
parties. On espére en savoir plus d’ici
aux Journées de Soleure: une séance
d'information y est prévue.

Filmzoll aufgehoben

Neben dem Wegfall der Einfuhrbewil-
ligungen aufgrund der neuen Filmverord-
nung sind - auch ohne EWR - auf den
1.1. 1993 die Zollansatze fiir 35mm-
und 16mm-Filme aus der EG und der
EFTA aufgehoben worden. Filmeinfuhren
sind jedoch weiterhin der Warenumsatz-
steuer unterstellt, so dass sich an
den Abfertigungsmodalitdten nicht viel
andern wird.

La Fondation Montecinemaverita
créée
La Fondation Montecinemaverita,
dont le directeur du Festival de Locarno,
Marco Mdller, annongait la constitution
dans un entretien a notre périodique
(CB 202/203), a été créée officielle-

ment fin octobre. Freddy Buache en est
le président du conseil de fondation.

Es kommen und es gehen...

Raymond Vouillamoz, zuletzt Pro-
grammdirektor bei France 3 (vorher bei
La Cing), kehrt zur Télévision Suisse
Romande zuruck, wo er die neugeschaf-
fene Funktion eines «directeur d'an-
tennes mit der Verantwortung fir
Programmgestaltung und Information
{ibernimmt.

Neuer Leiter des Zentrums fiir Neue
Medien (ZNM) wird auf 1. Februar 1993
Markus Weyermann, der bisher als
Aufnahmeleiter, Regisseur und Autor fir
die Condor Film und fir das Schweizer
Fernsehen DRS gearbeitet hat.

Création
d’une «Association romande»
Vingt-quatre réalisateurs, réalisa-

trices et producteurs, parmi lesquels la
plupart des noms réputés, ont décidé le
19 décembre de créer ['Association
romande du cinéma et de I'audio-visuel
(ARC) pour «affronter ensemble la situa-
tion de crise actuelle». D'aprés les pre-
miéres informations obtenues, certains
des fondateurs de I'ARC la considérent
comme un complément aux structures
professionnelles existantes tandis que
d'autres la prennent plutét pour un che-
val de bataille contre les associations
nationales dominées, selon eux, par la
Suisse alémanique. A suivre.

Fiihrer zur Film- und
Videoaushildung in der Schweiz
Die im Bereich der Film- und Video-
ausbildung tatigen Schweizer Schulen
flir Gestaltung haben gemeinsam mit Fo-
cal die Initiative ergriffen, einen langst
storenden Mangel zu beseitigen. Recht-
zeitig auf die Solothurner Filmtage hin
(wo eine Presseorientierung vorgesehen
ist) soll eine Informationsbroschire
uber die verschiedenen Film- und Video-
aushildungsmoglichkeiten in der Schweiz
erscheinen. Die von Reinhard Manz und

Pierre Agthe redigierte, > 32
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Videomarkt im Zeichen
der Konzentration

Im zweiten Teil ihres Artikels (vgl. CB 205) versuchen
Markus Zerhusen und Doris Senn, Licht in das Verflech-
tungsgewirr des Videomarkts zu bringen. Eine starke Kon-
zentration auf den verschiedenen Ebenen und der - teilweise
durch die gesetzlichen Rahmenbedingungen gebremste -
Ubergang zur Kaufkassette sind die Hauptkennzeichen einer
Entwicklung, die noch keineswegs abgeschlossen ist.

25 Kinos in einer Hand, das ist bis
heute der absolute Rekord, der je im
Schweizer Kinogewerbe aufgestellt wor-
den ist. Das war vor 60 Jahren, als dieses
25 Jahre zahlte. In der relativ jungen
Videobranche hat bereits vor Jahren
ein viel starkerer Konzentrationsprozess
eingesetzt. Das Videogeschaft in der
Schweiz ist heute beherrscht von vier
Videothekenketten, die im Besitz von drei
Firmen sind: Media Vision, Video Follies
und Joe's Videopalast. Zwei dieser Firmen
kontrollieren zusammen ein Viertel der
insgesamt 400 Videotheken.

Konzentration im Detailhandel ...

Der grosste Eigner, die Media Vision,
gehort zu 80 Prozent der Spielsalon- und
-automatenfirma Escor AG. Vor ca. drei
Jahren aus einem Zusammenschluss
dreier Firmen entstanden, besitzt sie
heute die Video 7 mit 25 Filialen in der
franzdsischen Schweiz, in der deutschen
die Moviestar (ehemals Ringier) und die
Video Discount mit insgesamt 35 Video-
theken. Hinzu kommen 25 sogenannte
Depotstellen (Kioske, Tankstellen und
Laden), die in Kommission Videokasset-
ten verleihen.

In der Westschweiz hat sich neben
Video 7 in den letzten Jahren die Video
Follies etabliert. 1991 - sie hatte bereits
sieben Filialen — startete die Firma ein
Franchising-Konzept, mit dem sie bis
heute sieben weitere Videotheken unter
ihr Logo brachte: In einheitlichem Stil, an
zentraler Lage in grosseren Stadten, rich-
tete sie grossraumige Videotheken ein
und Ubergab diese schllisselfertig einem
selbstandigen Betreiber, der aber weiter-
hin vertraglich an Video Follies gebunden
ist, das heisst den Firmennamen und das
Sortiment Ubernehmen muss.

In der deutschen Schweiz sind ahnliche
Konzepte bisher gescheitert: vor drei
Jahren das auf Mietbasis funktionierende
Franchising des Ringier-Konzerns flr die
Moviestar- und in den 80er Jahren das-
jenige der damals bedeutenden Video-
3000-Kette, deren Vertragshedingungen
flir die Betreiber ruinds gewesen sein
sollen. Anfang 1990 ist Video 3000 von
Media Vision (bernommen worden.

Die grosste Videothekenkette in der
deutschen Schweiz ist Joe's Videopalast
mit 40 Filialen. Bei Joe's gilt es, neben
der horizontalen auch die vertikale Kon-
zentration zu berlcksichtigen: Es ist ein
ebenso wohlgehltetes wie in der Branche
bekanntes Geheimnis, dass Joe's minde-
stens zur Halfte dem Videoanbieter Home
Movies gehort und dass dieser wiederum
finanziell mit den deutschen Firmen High-
light Video und New Vision verkniipft ist.

Neben den Videotheken gibt es neuer-
dings auch offentliche Bibliotheken, die
Videos ausleihen. Im Gegensatz zu jenen
legen diese aber das Schwergewicht nicht
auf aktuelle Hits, sondern auf den «guten
Film» und das breite Angebot. Fiir sie hat
sich dieses Medium sogar als «Einstiegs-
droge» entpuppt: Ein neues Publikum kann
angesprochen werden, das mit der Zeit
vielleicht auch das Leseangebot schatzen
lernt.

... und bei den Grossisten

Videotheken und Bibliotheken kaufen
ihre Kassetten in der Regel bei Gross-
handlern, die die Video-Lizenzrechte eines
Films fur die gesamte Schweiz oder flr
eines ihrer Sprachgebiete erworben
haben. Auch auf dieser Ebene hat in den
letzten Jahren ein Konzentrationsprozess
eingesetzt: Gab es 1987 noch neun
mittelgrosse Anbieter (mit flunf Prozent
und mehr Marktanteil), so gibt es heute

Neue Video-
produktion in
Solothurn:
«Heiss - kalt.
V comme
engeance» von
Markus Fischer

nur noch deren sechs. Kommt hinzu, dass
die zwei Grossten — Videophon und Rain-
bow Video - im gleichen Zeitraum ihren
Umsatzanteil von 33 auf 68 Prozent mehr
als verdoppeln konnten, wahrend die
anderen (mit Ausnahme von Warner
Brothers) zum Teil massive Einbussen
hinnehmen mussten.

Zu dieser und der erwahnten vertikalen
Konzentration kommt hinzu, dass immer
mehr Videomarken in einer Hand zusam-
menlaufen. Flhrend im Sammeln von
Labels ist die Rainbow Video AG (friher im
Besitz von Ringier). Sie betreibt zudem
gemeinsam mit Home Movies ein Ausliefe-
rungslager unter dem Namen Navis AG.
Die Uber Navis ausgelieferten Videos
dominieren den Verleihkassetten-Markt.

Das Schwergewicht der Videophon AG
liegt demgegeniiber auf dem Verkauf. Die
zu 100 Prozent den Inhabern der Musik-
vertriebs AG gehorende Videophon ist im
Fahrwasser des enormen Wachstums des
Kaufkassettenmarktes wahrscheinlich
zum umsatzstarksten Anbieter in der
Schweiz geworden. lhre Konzentration auf
Walt-Disney-Kindervideos, die den gros-
sen Umsatz brachten, birgt aber auch ein
Risiko: Vor einigen Monaten hat die
Vertriebsorganisation der Walt-Disney-
Studios, die Buena Vista, eine Tochter-
gesellschaft in Zurich erdéffnet, welche
den Kinoverleih der Disney-Filme besorgt.
Die Ubernahme der Videos kénnte nur
eine Frage der Zeit sein.

Warner Brothers (Warner Home Video),
Tochterfirma des amerikanischen Gross-
konzerns, und Rialto Film, beide seit
langerem im umsatzmassigen Mittelfeld
angesiedelt, sind die einzigen Videoan-
bieter, die auch im Kinogeschaft tatig
sind. Warner konnte als einziger der
mittelgrossen  Anbieter umsatzmassig
zulegen, wahrend Rialto auf einem Markt,
der immer lauter ausschliesslich Neu-
heiten fordert, Federn lassen musste.

Ladenoffnungszeiten

als Verkaufsbremse

Die Videotheken, anfanglich ausschliess-
lich auf den Videoverleih konzentriert, tre-
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ten immer haufiger auch als Verkaufer auf.
Hier stellt sich das Problem der
Ladendoffnungszeiten und des eidgendssi-
schen Arbeitsgesetzes, das von Kanton zu
Kanton unterschiedlich gehandhabt wird.
Die Mehrzahl unterscheidet zwischen
Verkaufsgeschaften (die dem Ruhetags-
und Ladenschlussgesetz unterworfen
sind) und Verleihvideotheken, die davon
ausgenommen sind. Eine Sonderstellung
nehmen u.a. Solothurn (mit einer Spezial-
bewilligung flr Kinovorraume) sowie Zug
und Luzern ein, wo alle Videotheken den
normalen Ladendffnungszeiten unter-
worfen sind. Genf toleriert flr den Betrieb
nach Ladenschluss nebst Verleih einen
Verkauf von his zu einem Drittel des
Umsatzes.

Wahrend flr Verleihvideotheken prinzi-
piell ein 24-Stunden-Betrieb méglich ware,
wird dies durch das eidgendssische
Arbeitsgesetz eingeschrankt, das die
Anstellung von Personen nach 20 Uhr
ohne Bewilligung nicht gestattet (aus-
genommen sind die Besitzer und ihre
Familienangehdrigen). Doch werden auch
diese Bewilligungen von den Kantonen
unterschiedlich gehandhabt. In  Zirich
beispielsweise erhalten Angestellte von
Videotheken problemlos die Erlaubnis, bis
23 Uhr und sonntags zu arbeiten. Eine
entsprechende Bewilligung wurde erstaun-
licherweise einem Videovermieter im
Kanton Waadt mit Bezug auf die eidge-
nossische Gesetzgebung vor wenigen
Wochen verweigert.

Eine Umfrage bei 24 Videotheken in der
deutschen Schweiz hat ergeben, dass
bereits die Mehrzahl der Videotheken als
zusatzliches Segment auch Kaufvideos
anbietet - allerdings mit regionalen Unter-
schieden. In Zurich gibt es nur wenige, die
bereit sind, ihren Laden am Abend drei-
einhalb Stunden friher zu schliessen als
Konkurrenten, die ganz auf den Verkauf
verzichten. Das mag mit ein Grund sein,
weshalb Media Vision, die auch verkauft,
in Zirich bloss eine Filiale hat und Joe's
Videopalast, der ausschliesslich vermie-
tet, deren drei.

Sortiment contra «Rack Jobbers»

Auf Verkauf spezialisierte Laden, Buch-
handlungen vergleichbar, existieren erst
wenige. VideoHdrPlakate in Zirich und
die Librairie du Cinéma in Genf bilden die
Ausnahmen. 65 Prozent des Verkaufs-
kassettengeschafts fliessen (ber die
Grossverteiler Migros und Coop oder
Warenhauser, wo die niedrige Verkaufs-
marge durch den hohen Umsatz kompen-
siert  wird. Allerdings zulasten der
Auswahl. Ex Libris zum Beispiel flhrte bis
vor kurzem ein ansehnliches, selber aus-
gewahltes Sortiment an Kaufkassetten,
straffte dieses nun aber und wird kiinftig
nur noch die Spitzenreiter der Kinohitliste
und beliebte Kindervideos anbieten.

Andere Grossverteiler kaufen ihre Titel
blind, indem sie in globo das Sortiment
eines Rack Jobber (bernehmen. Diese
«Gestellhdndler» kaufen ein, flllen die
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Brutalos und Pornos

«In Videotheken tickt die Zeitbombe der Brutalitats, so betitelte der Tages-Anzeiger im
September 1982 einen Artikel (ber das Phanomen der Video-Horror- und Brutalostreifen.
Obwohl der Videohandel zu dieser Zeit noch in den Kinderschuhen steckte, wirbelte die
Gewaltdarstellung in diesen zweit- und drittklassigen Filmen der Anfangszeit unverhaltnis-
massig viel publizistischen Staub auf.

Wahrend der Bereich der Pornographie von der Strafgesetzgebung ausreichend abgedeckt
schien (Art. 204 «UnzlGchtige Verdffentlichungen» und Art. 212 «Gefahrdung Jugendlicher
durch unsittliche Schriften und Bilder»), stand man der Darstellung von Gewalt als solcher
ohne juristische Handhabe gegeniiber. Dem wollten parlamentarische Vorstosse im
Anschluss an den obenerwahnten Artikel auf Kantons- und Bundesebene abhelfen, indem
sie die rechtlichen Grundlagen forderten, um der «Verbreitung von Grausamkeit und Perver-
sitat Einhalt zu gebietens,

In Sachen Brutalos handelte Bern als erster Kanton mit einer «Mitteilung an die Vertriebs-
stellen von Video-Kassetten» und stitzte sich dabei auf ein bereits bestehendes Gesetz von
1940 gegen Verdffentlichungen mit «verrohender Wirkung». Andere Kantone folgten.
Parallel dazu versuchte es das Videogewerbe mit einem Ehrenkodex — schliesslich ging es
um das Image und damit ums Geschaft -, der seine Mitglieder zu einer rigoroseren
Programmauswah| und der Verpflichtung, keine Jugendlichen unter 18 mit Brutalos zu
bedienen, anhielt. Allerdings unterschrieben nur 80 Prozent der Handier.

Auf eidgenossischer Ebene unterbreitete der Bundesrat dem Parlament 1985 die Botschaft
fir eine Revision des Strafgesetzbuches. Der darin enthaltene Artikel (ber «Gewaltdarstel-
lungenw durchlief 1987 problemios den Standerat. Zwei Jahre spater |éste dieselbe Brutalo-
Norm im Nationalrat eine kontroverse Diskussion aus: Auf parlamentarischer Seite kritisierte
man, dass der Artikel sich nicht auf den Jugendschutz und die 6ffentliche Verbreitung der
Gewaltdarstellungen beschrénke. Intellektuelle und die Eidgendssische Filmkommission
gaben ausserdem in einem Brief ihrer Beflrchtung gegenliber dessen moglicher Anwendung
als Zensurartikel Ausdruck {vgl. CB 166/167).

Der schliesslich doch angenommene Artikel 135 StGB enthalt ein Verbot eindringlicher
Darstellungen «grausamer Gewalttatigkeiten gegen Menschen oder Tieren, die «die elemen-
tare Wiirde des Menschen in schwerer Weise verletzens. 1990 in Kraft getreten, wurde der
Artikel 1992 erstmals angewandt, und zwar im Falle eines Zircher Pornovideo-Handlers, der
wegen Verletzung der Wirde der Frau zu 18 Monaten Gefangnis bedingt und 45 000 Franken
Busse verurteilt wurde.

Die am 1. Oktober 1992 in Kraft getretene Revision des Pornographie-Artikels (neu
197 StGB) fuhrte die Unterscheidung zwischen Hard- und Softporno ein. Die Verbreitung
von harter Pornographie (geschlechtliche Handlungen mit Kindern, Tieren, menschlichen
Exkrementen und Gewalttatigkeiten) bleibt generell verboten. Weiche Pornographie ist
bei Wahrung entsprechender Rahmenbedingungen erlaubt. Das bedeutet gegeniiber dem
bis anhin giltigen Gesetz (204 StGB) eine leichte Liberalisierung, andererseits eine
Konkretisierung strafwiirdiger Inhalte und damit eine griffigere juristische Handhabe.

Gestelle auf, tragen das Risiko selbst und
bezahlen dem Grossverteiler eine Marge
auf dem Umsatz. Sobald ein Video liegen-
bleibt, wird es durch ein anderes ersetzt.
Ziel ist es, auf kleinstem Raum in mog-
lichst kurzer Zeit einen maximalen Umsatz
zu erwirtschaften. Kosten fur Lager und
Beratung hat der Grossverteiler dabei
keine. Sogar einige Videotheken, etwa die
Media Vision, sind dazu Ubergegangen, ihr
Sortiment an Verkaufskassetten von Rack
Jobbers bestimmen zu lassen.

Der Versandhandel spielt heute keine
dominierende Rolle mehr. Er ist von 1987
bis heute um die Halfte geschrumpft und
betragt noch ca. 20 Prozent des Kauf-
kassettenmarkts.

Was bringt die Zukunft?

Wie wir gesehen haben, existieren his
heute erst wenige spezialisierte Video-
verkaufsladen, die wie Buchhandlungen
versuchen, den unterschiedlichen Kunden-
wlnschen gerecht zu werden. Noch ist die
Verkaufsmarge auf Videos (1987: 13%,
1992: 20%) im Vergleich zum Buch (35%
und mehr) zu gering, als dass solche
kleinen Spezialgeschafte in grosserer
Zahl rentieren wirden. Sie werden aber
fur das Image der Branche entscheidend
sein.

Rentabler, so meinen Investoren, sind
grosse, nicht auf Video, sondern auf
Multimedia (Videos, Video-Spiele, Schall-
platten, CDs, CD-Videos, Accessoires)

spezialisierte Laden, wie sie Paris und
London seit geraumer Zeit kennen. In der
Schweiz ist ein erstes Geschaft dieser Art
vor kurzem von der Escor AG im Einkaufs-
zentrum Tivoli in Spreitenbach erdffnet
worden.

Gelegentlich ist in letzter Zeit zu horen,
dass die Videokassette nur ein Uber-
gangsmedium sei und in Zukunft vom CD-
Video (Laser Disc) vom Markt verdrangt
werden konnte. Obwohl gqualitativ besser
als das VHS-System, wirkt sich der Um-
stand, das man mit CD kein TV-Programm
aufnehmen kann, heute noch verkaufs-
hemmend aus. 1991 konnten lediglich ca.
2000 CD-Videos in der Schweiz abgesetzt
werden. Unterstltzt durch das Angebot
einer neuen und auch preisgiinstigen
Generation von Abspielgeraten, die gleich-
zeitig zur Wiedergabe von Musik, Video
und vielleicht zuklnftig auch Fotos ver-
wendet werden konnten, dirfte diese Zahl
in drei, vier Jahren starker steigen. Aber
auch wenn sich die neue Technik durch-
setzen sollte, die Art des HKonsums
und der Vermarktung bliebe dieselbe, ver-
gleichbar dem Sprung von der Schallplatte
zur CD.

Fur die bisherige VHS-Technik sieht die
Zukunft — nach Uberwindung der gegen-
wartigen Krise — wenn nicht rosig, so doch
ebensowenig schwarz aus. Amerikanische
Studien prognostizieren fiir das Geschaft
mit bespielten Videokassetten in den nach-
sten sechs Jahren ein achtprozentiges
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nominelles Wachstum pro Jahr. Ahnliches
kénnte 1993 und 1994 mit Einschrankun-
gen fur die Schweiz gelten; danach ist
mit einer gewissen Sattigung zu rechnen.
Sicher wird der Markt nicht mehr im
gleichen Ausmass wachsen wie 1989 und
1990. Damals wurden die Verkaufskasset-
ten im grossen Stil etabliert, der Rickgriff
auf alte Kinohits kam erst so richtig in

Gang, und das Angebot an Videoausgaben
aktueller Kinokassenschlager war ausser-
gewdhnlich.

Den Videotheken im heutigen Stil
werden in Zukunft nicht nur Verkaufs-
kassetten, Pay-TV und Privatsender zuneh-
mend das Leben schwer machen, sondern
auch die oOffentlichen Bibliotheken, die
immer haufiger Videos ausleihen und

damit dem neuen kulturellen Bedlrfnis
nachkommen. Werden die Bibliotheken
dereinst zum zweiten Mal ein Monopol
erobern, das sie in der Vergangenheit
schon gegenuber den schlecht renommietr-
ten kommerziellen Leihblchereien er-
worben haben? Wie wird das Videotheken-
gewerbe auf diese Herausforderungen
reagieren? MARKUS ZERHUSEN, DORIS SENN

Le marcheé vidéo
sous le signe
de la concentration

Dans la seconde partie de leur article (voir CB 205),
Markus Zerhusen et Doris Senn essaient de déméler I’éche-
veau qu’'est le marché suisse de la vidéo. En ce moment, la
situation - étape d’'une évolution qui est bien loin d’étre
achevée - se caractérise essentiellement par une forte
concentration a tous les niveaux, et par le passage a la vente
des vidéofilms en cassettes - transition du reste freinée en

partie par Ia Iégislation.

Vingt-cing cinémas aux mains d'un seul
propriétaire. Ce record toujours en vigueur
en Suisse a été établi il y a 60 ans, alors
que ce secteur économique du cinéma
fétait ses 25 ans. Dans le secteur relati-
vement jeune de la vidéo, un processus
de concentration bien plus marqué s'est
mis en marche voici déja quelques an-
nées. Le marché est dominé par quatre
chaines de vidéothéques, propriété de
trois sociétés: Media Vision, Video
Follies, et Joe's Videopalast. Deux de ces
firmes contrélent ensemble un quart des
400 vidéothéques du pays.

Concentration

dans le commerce de détail...

Le numéro un, Media Vision, appartient
a 80 pour cent a la société Escor AG, spé-
cialisée dans les salons de jeu et les au-
tomates de jeu. Celle-ci, née il y a environ
trois ans d'une fusion de trois entrepri-
ses, possede aujourd'hui Video 7, qui
compte 25 filiales en Suisse romande, et,
en Suisse alémanique, Moviestar (ancien-
nement Ringier) et Video Discount qui
groupent 35 vidéothéques au total. A cela
s'ajoutent 25 «dépdts» (kiosques, sta-
tions-services, magasins), qui louent des
vidéocassettes moyennant commission.

En Suisse romande, en plus de Video 7,
on compte une autre chaine, établie
depuis quelques années, Video Follies. En
1991, celle-ci, qui possédait déja sept
filiales, a lancé un systéme de franchise,
qui lui a déja permis de ranger sept autres
vidéothéques sous sa banniére: elle a

installé des vidéothéques spacieuses,
bien situées et toutes aménagées sur le
méme modéle, dans de grandes villes,
puis les a confiées, clés en main, a des
exploitants indépendants qui demeurent
liés contractuellement & Video Follies,
c¢'est-a-dire qu'ils sont obligés de repren-
dre le nom de la firme et son assortiment.

En Suisse alémanique, ce genre de
stratégie a jusqu'ici échoué: il y a trois
ans, c'était 'échec du franchisage fonc-
tionnant par location mis en place par le
groupe Ringier pour la firme Moviestar —
et, dans les années quatre-vingt, I'échec
de la chaine Video 3000, importante &
I"'époque, dont on dit que les conditions
imposées par contrat aux franchisés
étaient ruineuses. Début 1990, Video
3000 a été reprise par Media Vision.

La principale chaine de vidéothéques en
Suisse alémanique est Joe's Videopalast,
qui a 40 filiales. Dans ce cas, il faut noter
que la concentration n'est pas seulement
horizontale mais aussi verticale: ¢’est un
secret de polichinelle dans la branche que
Joe's appartient au moins & 50 pour cent
au distributeur Home Movies, et que celui-
ci a des liens financiers avec les sociétés
allemandes Highlight Video et New Vision.

En plus des vidéothéques, on trouve de-
puis peu des bibliothéques publiques qui
louent des cassettes. A la différence des
premiéres, elles ne mettent pas 'accent
sur les succés du jour mais sur le «bon
cinéma» et une large palette de films.
Cette nouvelle corde a leur arc est deve-
nue un moyen d'«appater» un nouveau

public: intéressé a l'origine par la vidéo,
ces usagers se mettront peut-étre a
apprécier ensuite la lecture.

... et chez les grossistes

Habituellement les vidéothéques et les
bibliothéques achétent leurs cassettes
chez des commergants en gros, qui ont
acquis les droits de licence vidéo d'un
film pour I'ensemble de la Suisse ou pour
l'une des régions linguistiques. A ce ni-
veau-la aussi, on assiste depuis quelques
années a des concentrations: on comptait
encore neuf grossistes de taille moyenne
en 1987 (détenant 5 pour cent et plus du
marché), mais ils ne sont plus que six au-
Jourd'hui. De surcroit, les deux grands de
ce secteur - Videophon et Rainbow Video
- ont réussi, durant la méme période, &
multiplier par deux leur part du marché,
qui est passée de 33 & 68 pour cent,
alors que leurs concurrents ont subi (&
I'exception de Warner Brothers) des
pertes parfois massives.

A ce phénoméne de concentration, et &
la concentration verticale dont il a été
question, vient s'ajouter un phénoméne
de regroupement de marques dans I'es-
carcelle de quelques firmes. La cham-
pionne des collectionneuses de labels est
la Rainbow Video AG (ex-propriété de
Ringier). Elle gere en outre, avec Home
Movies, un dépdt de livraison sous le nom
de Navis AG. Les vidéos livrées par ['inter-
médiaire de Navis dominent le marché de
la location de cassettes.

Chez Videophon AG, en revanche, les
activités sont axées principalement sur la
vente. Appartenant & 100 pour cent aux
propriétaires de Musikvertrieb AG, Video-
phon a profité de ['essor fantastique du
marché des films vendus en cassettes
pour devenir, vraisemblablement, le mar-
chand qui réalise le plus gros chiffre d'af-
faires de Suisse. Mais la concentration
sur les cassettes Walt Disney destinées
aux enfants, qui lui ont rapporté beau-
coup, n'est pas sans danger: il y a quel-
ques mois, Buena Vista, le diffuseur des
Studios Walt Disney, a ouvert une succur-
sale a Zurich, qui prend en charge la dis-
tribution en salles des films Walt Disney.
La reprise du secteur vidéo pourrait n'étre
qu'une question de temps.

Warner Brothers (Warner Home Video),
filiale du groupe américain, et Rialto Film,
que leurs chiffres d’affaires respectifs
cantonnent dans le gros du peloton, sont
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les deux seuls grossistes a avoir aussi
des activités dans le cinéma. Warner est
le seul marchand de taille moyenne qui ait
réussi & augmenter ses ventes, tandis
que Rialto a di laisser des plumes sur un
marché qui vit toujours plus exclusive-
ment de nouveautés.

Les heures d’ouverture

entravent la vente

Les vidéothégues, au départ axées
exclusivement sur la location de casset-
tes vidéo, développent la vente de plus en
plus fréqguemment. Cela pose le probléme
des heures d’ouverture des commerces et
de fa loi fédérale sur le travail, qui est ap-
pliquée différemment selon les cantons.
La plupart font une distinction entre les
activités de vente (assujetties a la loi sur
les jours de repos et la fermeture des ma-
gasins) d'une part, les vidéothéques de
location d’autre part, qui ne le sont pas.
Font bande & part Soleure (qui accorde
une autorisation spéciale aux vestibules
des salles de cinéma), de méme que Zoug
et Lucerne, ol toutes les vidéothéques
sont soumises aux heures normales d'ou-
verture des magasins. Genéve tolére une
activité de location aprés la fermeture des
magasins, et la vente jusqu’a concurrence
d’un tiers du chiffre d'affaires.

Alors que les vidéothéques de prét
auraient théoriquement la possibilité d’ou-
vrir 24 heures sur 24, cette possibilité est
restreinte par la loi sur le travail, qui ne
permet pas de faire travailler du person-
nel aprés 20h sans autorisation (a [l'ex-
ception des propriétaires et des membres
de leur famille). Mais ces dispositions
sont elles aussi appliquées différemment
de canton a canton. A Zurich, par exem-
ple, les employés de vidéothéques obtien-
nent sans difficulté la permission de tra-
vailler jusqu'a 23h, et le dimanche. Une
autorisation de ce genre a été curieuse-
ment refusée il y a quelques semaines au

gérant d’une vidéothéque de prét du can-
ton de Vaud, les autorités invoquant en
I'occurrence la Iégislation fédérale.

Un sondage réalisé auprés de 24 vidéo-
théques alémaniques a révélé que la
majorité d'entre elles avaient déja com-
mencé de vendre des vidéofilms pour oc-
cuper un segment du marché supplémen-
taire, le phénoméne prenant une ampleur
variable selon les régions. A Zurich, il y en
a peu qui sont disposées a fermer bouti-
que trois heures et demie avant les
concurrents qui renoncent totalement a la
vente. C'est peut-étre une raison qui expli-
que pourgquoi Media Vision, qui pratique
aussi la vente, a seulement une filiale a
Zurich, et pourquoi Joe's Videopalast, qui
pratique uniquement la location, en a
trois.

Assortiment vs «rack-jobbers»

I n'existe encore que peu de magasins
spécialisés dans la vente et qui seraient
comparables a des librairies. On trouve
des exceptions & Zurich (VideoHor-Pla-
kate) et 8 Genéve (Librairie du cinéma).
Soixante-cing pour cent du commerce des
films vendus sur cassettes passent par
les géants de la distribution Migros et
Coop, ou les grands magasins, les uns et
les autres compensant la faiblesse des
marges par le volume du chiffre d’affai-
res. Au détriment toutefois de ['éventail
du choix. Il y a peu, Ex Libris, par exemple,
proposait encore une large gamme de
films sélectionnés par les responsables
du magasin; aujourd’hui, le choix s'est
restreint et les rayons ne présenteront
bientdt plus que les gros succés du hit-
parade et certaines vidéos appréciées
des gosses.

D'autres grands de la distribution
achetent leurs titres les yeux fermés
en reprenant en bloc ['assortiment d'un
rack-jobber. Ces gérants des rayons de
cassettes dans les magasins achétent la
marchandise, en remplissent les rayons,
assument les risques et payent une
marge au magasin sur le chiffre d'affai-
res. Dés qu'un film reste en plan, il est
remplacé par un autre. Le but est de réali-
ser le plus gros chiffre d'affaires possible
sur le plus petit espace possible et en
aussi peu de temps que possible. Le
grand magasin n'a en 'occurrence pas de
frais & payer pour ['entreposage et le
conseil a la clientéle. Quelques vidéothé-
ques, comme Media Vision, ont elles-
mémes franchi le pas, et abandonné
aux rack-jobbers le soin de constituer
leur assortiment de films vendus en
cassettes.

Le commerce de vente a domicile ne
joue plus un role dominant. Il s'est réduit

Nouveaux longs métrages de fiction a Soleure: Rund um die Liebe d'Uell Mamin
(page de couverture), «Sandra, ¢'est la vie» de Dominique Othenin-Girard (en haut de
cette page), «Tectonic plates» de Peter Mettler (ci-dessus) et «Zartliche Erpresserin»
de Beat Lottaz (p. 23)
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de moitié entre 1987 et aujourd’hui, et
représente encore 20 pour cent environ
du marché des cassettes vendues.

Et I'avenir?

Comme nous ['avons vu, il n'existe
encore que peu de boutiques vidéo
spécialisées, qui chercheraient, a I'image
des librairies, a satisfaire les divers
désirs de la clientéle. La marge du ven-
deur de cassettes est encore trop faible
(1987: 13%, 1992: 20%), comparée &
celle des libraires (35% et plus), pour que
la rentabilité d'un grand nombre de ces
magasins spécialisés puisse étre assu-
rée. Ce genre de boutiques aura toutefois
une grande importance pour |'image de la
branche.

Aux dires des investisseurs, la rentabi-
lité serait meilleure pour les grands maga-
sins spécialisés non pas dans la vidéo
mais dans le multimédia (vidéocassettes,
Jeux vidéo, disques, CD, CDV, accessoi-
res), tels qu'on en trouve & Paris ou
Londres depuis un bon bout de temps. En

Suisse, un magasin de ce type a été inau-
guré voici peu par Escor AG au centre
d'achat Tivoli de Spreitenbach.

Ces derniers temps, on entend dire que
la vidéocassette n'est qu'un support de
transition et qu'elle pourrait étre chassée
du marché par le CDV (Laser disc). Bien
que le compact disc soit de meilleure qua-

lité que le systeme VHS, le fait qu’on ne
puisse pas y enregistrer de programmes
télévisés entrave aujourd’hui encore
les ventes. En 1991, le nombre de CDV
vendus en Suisse n'a été que de 2000
environ. Ce chiffre devrait augmenter
fortement ces trois ou quatre prochaines
années, grace a la mise sur le marché

d'une nouvelle et avantageuse génération
de lecteurs, capables de reproduire la
musique, I'image vidéo et peut-étre aussi
les photos. Mais, & supposer méme que
cette nouvelle technique s'impose sur le
marché, le mode de consommation et de
commercialisation devrait rester ce qu'il
est, comparable en cela au saut qui nous

a fait passer du disque noir au CD.

Pour ce qui est de la technigue VHS,
I'avenir, une fois surmontée la crise ac-
tuelle, sans étre Ilumineux, ne devrait
pas pour autant étre sombre. Certaines
études faites aux Etats-Unis prognosti-
quent une croissance annuelle nominaie
de 8 pour cent pour ces six prochaines
années sur le marché des vidéocassettes
enregistrées.

La croissance pourrait étre du méme
ordre en Suisse en 1993 et 1994, mais
on devrait enregistrer un certain tasse-
ment dans les années suivantes. Il est
néanmoins certain que le marché ne se
développera plus au méme rythme que
dans les années 1989 et 1990. A cette
époque, la vente de films en cassettes
battait son plein, le retour aux grands
films du passé commencait a porter ses
fruits et I'offre de films a succés récents
était extraordinairement étendue.

Demain, la vente de vidéofilms, la télé-
vision a péage et les chaines privées ne
seront plus seules a faire la vie de plus en
plus dure aux vidéotheéques concues dans
le style d'aujourd’hui. Les bibliothéques
publiques viendront s’ajouter a la liste
des concurrents, elles sont toujours plus
nombreuses a louer aussi des films en
cassettes et venir ainsi a la rencontre de
besoins culturels nouveaux. Les bibliothé-
ques d'alors acquerront-elles un second
monopole aprés celui qu’elles ont ravi aux
bibliothéques commerciales de mauvaise
réputation? Comment les vidéothéques
réagiront-elles devant ces nouveaux

défis? MARKUS ZERHUSEN, DORIS SENN
(traduction: F. Terrier)

Violence et pornographie

En septembre 1982, le «Tages-Anzeiger» publiait un article consacré au phénoméne des
films d’horreur et de violence disponibles en cassettes. Dans ce temps-1a, la branche de la
vidéo était encore dans les langes, mais la représentation de la violence dans ces films de
deuxiéme ou troisiéme qualité a fait beaucoup de vagues dans les journaux et autres
médias.

Si le domaine de la pornographie paraissait suffisamment bien délimité et pris en compte
par le code penal (art. 204 «Publications obscénes» et art. 212 «Mise en danger de mineurs
par des images ou écrits immoraux=), on était juridiquement démuni en face de la représen-
tation de la violence pour fa violence. Des interventions parlementaires fondées sur
I'article de journal précité et déposées sur le plan fédéral et cantonal ont cherché a
remédier a ces lacunes, en exigeant des bases juridiques permettant de couper court & la
propagation de la cruauté et de la perversité.

C’est le canton de Berne qui a pris le premier des mesures en édictant une communication
adressée aux distributeurs de vidéocassettes. Il s'appuyait dans le cas particulier sur une
loi de 1940 contre les publications ayant un effet d’incitation a la brutalité. D'autres
cantons ont suivi.

En parailéle, le secteur de la vidéo a, de son cété, essayé de faire le ménage en se
donnant un code de bonne conduite — il en allait en définitive de son image, donc de ses
affaires - qui enjoignait a ses membres de procéder a un choix plus rigoureux des program-
mes et les obligeait & ne pas remettre de films contenant des scénes de violence a des
jeunes de moins de 18 ans. Seuls 80% des vidéothécaires ont signé ce texte.

Sur le plan national, le Conseil fédéral a, en 1985, présenté un message aux Chambres en
vue d’une révision du code pénal. En 1987, I'article envisagé sur la représentation de la
violence a passé sans encombre le cap du Conseil des Etats. Mais deux ans plus tard le
méme texte a déclenché une vive controverse devant le Conseil national: des élus ont
critiqué le fait que 'article en question ne se limitait pas a la protection de la jeunesse et
a la diffusion publique de scénes de violence. En outre, des intellectuels et la Commission
fédérale du cinéma ont, dans une lettre, exprimé leurs craintes quant & ['utilisation de
I'article en question & des fins de censure (voir CB 166/167).

L'article 135 CPS qui a finalement été adopté, interdit les représentations qui illustrent
avec insistance «des actes de cruauté envers des étres humains ou des animaux ... portant
gravement atteinte & la dignité humaine». Entré en vigueur en 1990, cet article a été appli-
qué pour la premiére fois en 1992, a 'encontre d'un commergant zurichois de cassettes
porno, condamné a 18 mois d’emprisonnement avec sursis et 4 45000 francs d'amende
pour atteinte a la dignité de la femme.

La modification de I'article sur la pornographie est entrée en vigueur le 1¢ octobre 1992
(c’est maintenant ['article 197 CPS). Une distinction est maintenant faite entre le softporno
et le hardporno. La mise en circulation de pornographie «dure» demeure frappée d'une
interdiction générale (commerce sexuel avec des enfants, des animaux, comportant des
excréments humains et des actes de violence). La pornographie «douce» est admise sous
certaines conditions. Cela signifie que la légisiation valable jusqu’'ici {art. 204 CPS) est
légérement libéralisée, mais que les faits passibles du code pénal sont maintenant
concrétisés et donc que la loi pourra étre appliquée de maniére plus incisive.
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Le cinéma suisse d’animation -
Espoirs et déceptions

Réunis fin octobre & Chaumont (NE) a
I'initiative de ['Institut international de
communications visuelle (IICV) et du Grou-
pement suisse du film d’animation, une
guarantaine de représentants de studios
d'animation, des européens de |'est et de
l'ouest ont évoqué les divers problémes
de production de films d’animation en
Europe et proposé quelques solutions.

Les débats ont porté sur le principal
obstacle freinant la collaboration entre
les studios de I'est et ceux de I'ouest: la
tenue des délais de fabrication. Les
vieilles habitudes sont coriaces et les
travailleurs formés dans le systéme com-
muniste ont de la peine & comprendre la
nécessité de respecter un «deadline».
Nombre de responsables des nouvelles
sociétés ont néanmoins pris conscience
de ce probléme et ces studios sauront
s'adapter aux lois du marché occidental.
Ces mémes studios ont aussi évoqué
d'autres difficultés: |'exode a ['ouest
d'animateurs compétents mais aussi les
problémes juridiques accusés par les pro-
ducteurs lors de signatures de contrats
avec des pays ou régne un certain flou
politique et juridique.

Les discussions ont également porté
sur les différences de style, de systémes
de travail, de structures techniques. Il a
aussi été guestion de tarifs, qui peuvent
considérablement varier d'un studio & un
autre.

Ces premiers échanges, amorcés &
Chaumont, pourraient trouver des suites
concretes, lors de rencontres ultérieures,
par exemple en juin 1993 & Annecy, a
I'initiative de Cartoon.

CINE-
REFLEXION

Videoprojektion fiir das stadtische
Kino - ein Briefwechsel

Sehr geehrter Herr Stadtprasident
Estermann

Wir freuen uns mit lhnen auf die
Wiedereroffnung des renovierten kom-
munalen Kinos Studio 4.

Et la Suisse?

On sait aujourd'hui que notre produc-
tion peut, grace a sa qualité et son origi-
nalité, trouver bonne place dans le grand
marché européen en formation. Mais si la
créativité de nos animateurs est riche, il
reste encore & adapter les outils aux
normes des studios industriels si nous
voulons pénétrer les grandes productions.

La Suisse pourrait miser sur le créneau
assez intéressant, disponible immédiate-
ment, de la production de petites séries
de courte durée. Ces films pourraient étre
réalisés dans le cadre d’unités de 5 &
10 personnes. Pour autant que nous puis-
sions disposer de ce personnel car,
actuellement, nous n'avons pas assez
d'animateurs qualifiés capables de tra-
vailler en équipe. Si nous voulons partici-
per a I'évolution de "animation en Europe
ou dans le monde, il nous reste a
favoriser ['ouverture et la coopération
avec d'autres pays, notamment des parte-
naires d'Europe orientale.

Concrétement, il s'agit aujourd’hui sur-
tout de promouvoir la production, la fonc-
tion de producteur. Ce réle a été chez
nous trop souvent négligé, alors méme
que le producteur est un catalyseur indis-
pensable dans une coproduction entre
divers studios.

Deux jours avant la votation populaire
historique sur I'EEE, les conditions de
participation de la Suisse au programme
Media et surtout a Cartoon ont été discu-
tees. Corinne Kuenzli a présenté le Media-
desk et les interactions possibles entre
les diverses lignes du programme Media.
Les poids respectifs des divers blocs -

Endlich in Stlhlen sitzen ohne Locher,
seitlich hat jeder Sessel Armlehnen,
uber uns die Innengestaltung des
Bauhausschilers Roman Clemens, ein
Uberzeugendes Beispiel des neuen
Bauens in unserer Stadt.

Eine dunkle Wolke steht allerdings vor
dem freudigen Gesicht: wie bereits vor
zwei Jahren, beim Umbau der Projek-
tionskabine, scheint es die Prasidialab-
teilung wieder zu verpassen, in unserem
kommunalen Kino die Voraussetzungen
flr die Projektion von professionellen
Videofilmen einzuplanen.

Das Reglement der «Zlrcher Film-
forderungs, glltig seit Januar 1991,
beinhaltet auch die Forderungsmaglich-
keit von Videoproduktionen. Ebenso ist
das Reglement (ber die Auszeichnung
von Filmen nicht mehr auf chemisch-
optische Trager beschrankt. Somit

Films d'animation a Soleure:
«“Wohlstandskihe: de Claudius
Gentinetta (ci-dessus), +La course

a |'abime» de Georges Schwizgebel
(en haut de la p. 26), «Les Volbecs»

de Robi Engler (p. 26, a gauche) et
«Poker Blues» d'Antoine Guex,/
Christian Moreillon (en bas de |la p. 26)

Etats-Unis, Asie, Europe - ont été évo-
qués. On a constaté que ['animation en
Europe se structure et se développe. Mais
cette progression européenne (environ
20%) se trouve presque complétement
occultée par les redoutables succés des
Américains avec Walt Disney et consorts.

Maureen Polaszek (Hahn  Filmpro-
duktion, Berlin) et Enzo d’'Alo (Lanterna
Magica, Turin) ont tous deux souligné le
dynamisme et I'élan que leur a apporté
leur collaboration avec Cartoon. Quant a
Marc Vandeweyer, secrétaire général de
Cartoon, il a noté les diverses possibilités
nées de |'accord signé avec Media et
entré en vigueur le 1€ juillet 1992. Puis la

diirfte doch angenommen werden, dass
geférderte Projekte auch im Studio 4
zur Auffiihrung gelangen sollten.

Die meisten der uns bekannten
nichtkommerziellen Spielstellen haben
sich zeitgeméss fur die Projektion von
Videofilmen eingerichtet, so auch die
Solothurner Filmtage. Sogar das neue
Multiplex-Kinoprojekt, das auf dem
Steinfelsareal gebaut wird, riistet zwei
Sale mit Videoprojektion aus.

Wir wissen, Sie sagen uns, die
Kassen der Stadt sind leer. Hat sich
aber die Prasidialabteilung im Zusam-
menhang mit der Raumerneuerung des
Studios 4 Uberlegt, ob eine der Liefer-
firmen (z.B. Sony) zu einem Kulturspon-
soring flr einen Videobeam zu gewinnen
ware?

Wir hoffen, dass Sie, sehr geehrter
Herr Stadtprasident, die Gelegenheit
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discussion a glissé sur les conséquences
qu'entrainerait un rejet de I'EEE pour la
Suisse et sa participation au programme
Media.

Aprés le 6 décembre

Au lendemain du «niet+ helvétique, on
pouvait constater que les animateurs
suisses s'étaient largement informés sur
un programme qu’ils allaient quitter & la
fin de I'année. Un programme ambitieux
dont on pergoit déja bien I'efficacité. La
déception a été grande pour tous ceux qui
attendaient |'ouverture depuis des mois.
Il faudra recommencer, rechercher des
collaborations, qui seront difficiles &
trouver car les pays de la CE aujourd’'hui
et sans doute ceux de I'EEE demain vont
travailler en priorité entre eux: les régles
sont plus simples, les soutiens adaptés
et la dynamique de Media les y pousse. Il
faudra que nous nous rabattions sur les
accords de coproductions traditionnels. Et
sur les quelques liens amicaux qui
permettront partiellement de surmonter
I'isolement par le biais de collaborations
transfrontaliéres, au coup par coup.

Il faut souhaiter — et y travailler - que
la Suisse trouve les chemins qui nous per-
mettront peut-étre de rejoindre Media - et
Cartoon — dans un avenir proche.

De la lumiére et de I'ombre finalement
en cet automne 1992; la rencontre de
Chaumont restera un moment clé dans les
relations est-ouest puisqu'elle donne le
coup d’envoi d'une ére nouvelle pour
I'industrie de I'animation en Europe.
Grace a cette ouverture vers |'Europe
orientale, le cinéma suisse d’animation
peut compter sur des retombées fructueu-
ses et d'intéressantes collaborations.
Mais vers l'ouest, la porte qu'on voyait
lentement s'ouvrir s'est brutalement
refermée avec un claquement sinistre.

CLAUDE HALTER, CLAUDE 0GIZ,
CAMILLE EGGER-FOETISCH

Der Schweizer Animationsfilm -
Hoffnungen und Enttauschungen

Rund vierzig Vertreter der ost- und
westeuropaischen Animationsstudios sind
Ende Oktober dem Ruf des Institut inter-
national de communication visuelle (IICV)
und des Groupement suisse du film d'ani-
mation gefolgt und haben sich in
Chaumont (NE) versammelt. Sie haben tber
verschiedene Probleme bei der Produktion
von Animationsfilmen in Europa gespro-
chen und einige Losungen vorgeschlagen.

Als Haupthindernis fUr eine engere
Zusammenarbeit zwischen Studios in Ost
und West stellte sich in den Diskussionen
die Einhaltung der Herstellungsfristen
heraus. Alte Gewohnheiten sind z&h, und
die unter dem kommunistischen System
ausgebildeten Techniker haben Mihe
einzusehen, dass Termine eingehalten
werden miissen. Zahlreichen Verantwort-
lichen von neuen Unternehmen ist jedoch
dieses Problem bewusst; diesen Studios
wird die Anpassung an die Gesetze des
westlichen Marktes gelingen. Diese Stu-
dios haben noch weitere Schwierigkeiten
angesprochen: die Emigration qualifizier-
ter Animatoren in den Westen, aber auch
die juristischen Probleme, die sich den
Produzenten stellen bei der Unterzeich-
nung von Vertragen mit Staaten, in denen
ein gewisses politisches und juristisches
Vakuum herrscht.

Diskutiert wurde auch (ber Unter-
schiede im Stil, in der Arbeitsweise und
den technischen Strukturen. Auch war die
Rede von den Tarifen, die von einem Stu-
dio zum anderen weit auseinanderkiaffen
kénnen.

Diesem ersten Informationsaustausch
in Chaumont kénnten weitere Treffen, z.B.

auf Initiative von Cartoon im Juni 1993 in
Annecy, und schliesslich Taten folgen.

Wo bleibt die Schweiz?

Wir wissen heute, dass unsere Produk-
tion dank ihrer Qualitat und ihrer Origina-
litat durchaus einen Platz im zukiinftigen
grossen europaischen Markt haben kann.
Die Kreativitat unserer Animationsfilmer
ist gross, doch bleibt das Problem, unser
Handwerkszeug den Normen der industria-
lisierten Studios anzupassen, um den
Sprung in die grossen Produktionen zu
schaffen.

Die Schweiz konnte auf die recht
interessante und augenblicklich offene
Marktliicke der Produktion von kurzen
Miniserien setzen. Diese Filme liessen
sich im Rahmen von Produktionseinheiten
von fiinf bis zehn Personen herstellen -
vorausgesetzt, wir verfiigen Uber das ent-
sprechende Personal, denn heute haben
wir nicht genug qualifizierte Animatoren,
die im Team arbeiten kénnen. Wenn wir
uns an der Entwicklung des Animations-
films in Europa und in der Welt beteiligen
wollen, missen wir uns offnen und mit
anderen Landern zusammenarbeiten,
insbesondere mit Partnern in Osteuropa.

Konkret hiesse das heute, die Produk-
tion und die Funktion des Produzenten zu
entwickeln. Dessen Rolle wurde bei uns zu
oft vernachlassigt, obwohl der Produzent
bei Koproduktionen zwischen mehreren
Studios ein unerlasslicher Katalysator ist.

Europdische Wunschtraume
An einer weiteren Veranstaltung, zwei
Tage vor der historischen EWR-Abstim-
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des Umbaus nutzen, die langst fallige
Videoprojektionsanlage im Studio 4 zu
realisieren.

Mit freundlichen Griissen

FILM- UND VIDEOSCHAFFENDE AUS ZURICH
15.9. 1992 (iber 60 Unterschriften)

Sehr geehrte Damen und Herren

In Beantwortung Ihrer Zuschrift an
Stadtprasident Josef Estermann, in der
Sie den Einbau einer Videoprojektions-
anlage im Studio 4 anregen, mochte ich
folgendes festhalten:

Das Bestreben der Prasidialabteilung
beziiglich des Filmpodiums war in den
letzten Jahren auf den stetigen Ausbau
und die Verbesserung der Filmprojek-
tionsanlagen ausgerichtet. Dies im
Sinne der Pflege einer Filmkultur, die
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beispielsweise auch den korrekten Vor-
fuhrgeschwindigkeiten von  Stummfil-
men geblhrende Bedeutung beimisst.
So sind letztes Jahr - nicht vor zwei
Jahren, wie Sie erwahnen — Anpassun-
gen, Reparaturen und Korrekturen der
bestehenden Anlagen vorgenommen
worden. Die diesjahrigen Investitionen
betreffen ausschliesslich die Restau-
ration und Renovation der Raumlich-
keiten. Die Durchfithrung dieser Arbei-
ten war nur in enger Zusammenarbeit
mit dem Blro fir Denkmalpflege mog-
lich, das gegen den Einbau eines im
Raum schwebenden Beams zweifellos
schwerwiegende Bedenken gedussert
hatte.

Unser Chefoperateur, Herr Ernst
Steffen, behalt jedoch die weitere Ent-
wicklung der Videotechnik im Auge. Die
Prasidialabteilung wird zu einem spate-

ren Zeitpunkt, da unter besseren finan-
ziellen Umstanden neue Investitionen
getatigt werden konnen, den Einbau
einer Videoanlage priifen, die dann-
zumal in der Projektionskabine ein-
gerichtet werden kann. Herr Steffen
macht gegenwartig mit einem solchen
Gerat bei den Vorfiihrungen des Film-
podiums im Landesmuseum recht gute
Erfahrungen.

Ich hoffe, mit diesen Auskiinften die
«dunkle Wolke», die, wie Sie schreiben,
lhre Freude an der Neuerdffnung des
Studios 4 verdlstert, einigermassen
verscheucht zu haben, und verbleibe

mit freundlichen Griissen
DR. JEAN-PIERRE HOBY

Chef der Kulturpflege
Prasidialabteilung der Stadt Zirich

26.10, 1992
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mung, wurde UGber die Beteiligungs-
moglichkeiten der Schweiz am Media-
Programm — und insbesondere an Cartoon
- diskutiert. Corinne Kinzli stellte das
Media Desk vor und sprach {iber mgliche
Wechselwirkungen zwischen den einzel-
nen Media-Programmen. Die Rede war
vom unterschiedlichen Gewicht der ver-
schiedenen Blocke — Vereinigte Staaten,
Asien, Europa -, und es wurde festge-
stellt, dass das Animationsfilmschaffen
sich in Europa zu strukturieren und zu
entwickeln beginnt. Dieser europdische
Aufschwung von immerhin 20% steht
jedoch véllig im Schatten des Erfolgs der
Amerikaner mit Walt Disney und Co.
Maureen Polaszek (Hahn Filmpro-
duktion, Berlin) und Enzo d'Alo (Lanterna

Trickfilme in Solothurn:
«Wohlstandskithe» von Claudius
Gentinetta (S. 24), «La course a I'abime»
von Georges Schwizgebel (oben rechts),
“Les Volbecs: von Robi Engler
(obenstehend) und «Poker Blues» von
Antoine Guex/Christian Moreillon (unten)

Magica, Turin) haben beide den Schwung
und die Energie betont, die ihnen die
Zusammenarbeit mit Cartoon gegeben
hat. Marc Vandeweyer, Generalsekretar
von Cartoon, erwédhnte die verschiedenen
Méglichkeiten, die sich fiir die Schweiz
aus dem mit Media abgeschlossenen
und am 1.Juli 1992 in Kraft getretenen
Vertrag ergeben. Danach wandte sich das
Gesprach den Konsequenzen zu, die eine
Ablehnung des EWR fiir die Schweiz und
ihre Teilnahme am Media-Programm zur
Folge hatte.

Nach dem 6. Dezember...

Nach dem eidgendssischen Njet muss
man feststellen, dass die Schweizer
Animationsfilmer sich im Detail (ber ein
Programm informiert hatten, das sie mit
dem Jahresende verlassen haben. Ein ehr-
geiziges Programm, dessen Wirksamkeit
schon heute klar zutage tritt. Gross
war die Enttauschung all derer, die die
Offnung seit Monaten sehnlichst herbei-
wlnschten. Nun muss man wieder von
vorne beginnen, eine Zusammenarbeit
anstreben, was nicht leicht sein wird,
denn die jetzigen EG-Mitgliedstaaten und
die zuklnftigen EWR-Mitglieder werden
hauptsachlich untereinander zusammen-
arbeiten: die Regeln sind einfacher, die
Forderungen darauf ausgerichtet, und die
Dynamik von Media drangt sie dazu. Wir
werden auf die altbewahrten Koproduk-
tionsabkommen zuriickgreifen missen.
Und auf unsere freundschaftlichen Bezie-

hungen, die es erlauben werden, die
Isolierung durch grenziiberschreitende
Zusammenarbeit wenigstens von Fall zu
Fall zu Uberwinden.

Es wére zu wlinschen und anzustreben.
dass die Schweiz in naher Zukunft den
Weg zurlck ins Media-Programm - und
damit zu Cartoon - finden wiirde.

Licht und Schatten kennzeichnen den
Herbst 1992: Das Treffen von Chaumont
wird ein entscheidender Moment in den
Ost-West-Beziehungen bleiben, denn es
lautet eine neue Ara fir die Animations-
filmindustrie Europas ein. Diese Offnung
nach Osteuropa wird sich fiir den Schwei-
zer Animationsfilm positiv auswirken und
ihm eine interessante Zusammenarbeit
eréffnen. Doch gegen Westen ist die Tre,
die sich langsam odffnete, plétzlich mit
dumpfem Knall zugeschlagen.

CLAUDE HALTER, CLAUDE 0GIZ.

CAMILLE EGGER-FOETISCH
{Ubersetzung: E. Heller)

Neues Urheberrechtsgesetz:
Was andert sich fiir den Film?

Es tént sehr rlckwartsgewandt, wenn
bei einer Urheberrechtsrevision, die rund
30 Jahre geknorzt hat, als erstes erleich-
tert hervorgestrichen wird, was sich nicht
andert, néamlich die Vertragsfreiheit
zwischen Urheberinnen und Urhebern und
Produzentinnen und Produzenten. Und
doch waren die letzten Wochen des parla-
mentarischen Endspurts gekennzeichnet
von unserem Kampf, einen Produzenten-
artikel zu verhindern, den das Bundesamt
flr geistiges Eigentum (BAGE) durch die
Hintertlr wieder einschmuggeln wollte.
Damit waren alle Rechte von Gesetzes
wegen sang- und klanglos auf den Produ-
zenten oder die Produzentin Ubertragen
worden, etwas, was selbst die Film-
produzenten nicht wollten. Es brauchte
ein ausgekligeltes Abwehrdispositiv der
Arbeitergemeinschaft der Urheberinnen
und Urheber (AGU) und von Suissimage,
um diesen vom BAGE abgefeuerten
SRG-Torpedo abzufangen.

Und deshalb als erstes zur Erleich-
terung der ganzen Filmbranche: die
Vertragsfreiheit bleibt. Regisseurinnen

und Regisseure und Produzentinnen und
Produzenten kdnnen massgeschneidert
abstimmen, welche Rechte zu welchen
Bedingungen Ubergehen. Als Leitfaden
haben Suissimage, der Verband der
Schweizerischen Filmgestalter und Film-
gestalterinnen und der Schweizerische
Verband flir Spielfiim- und Dokumentar-
filmproduktion eine Reihe von Muster-
vertragen erarbeitet, die genlgend Spiel-
raum und Rechtssicherheit geben. Die
Mustervertrage zu Drehbuch und Regie
sind gedruckt, die Vertrage lber Stoff-
rechte und Koproduktion stehen vor dem
Abschluss. Wo noch Fragen offen sind,
hilft der Vertragsservice von Suissimage
weiter.

Neue Vergiitungen
Was andert sich flir die Beteiligten des

Filmschaffens?

- Es wird eine Vergltung auf den in
der Schweiz hergestellten oder in die
Schweiz importierten unbespielten Ton-
bildtrégern erhoben werden (im Volks-
mund Leerkassettenabgabe genannt).

- Es wird eine Vergltung flr das Vermie-
ten von bespielten Tonbildtragern ver-
langt werden.

Wieviel? Das steht nicht im Gesetz, son-
dern muss nun mit den Organisationen,
die die Nutzer vertreten, ausgehandelt
werden. Das Gesetz gibt als Regel 10%
des Preises eines Tonbildtragers oder
des fur die Miete zu bezahlenden Betrages
an. Mehr kann geltend gemacht werden,
wenn 10% nicht genligen, um eine wirt-
schaftliche Wahrnehmung und Verteilung
sicherzustellen. Bei den sinkenden Prei-
sen flir leere Tonbildtrager (bei gleichzeitig
steigender  Speicherkapazitdt) kénnte
dieser Fall bald eintreten. Suissimage hat
die Verhandlungen zusammen mit den
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anderen beteiligten Urheberrechtsgesell-
schaften aufgenommen.

Ab wann? Grundsatzlich sind die Vergi-
tungen ab Inkrafttreten des Gesetzes ge-
schuldet. Das Inkrafttreten ist auf Mitte
1993 geplant. Es ist aber kaum wahr-
scheinlich, dass die Gelder so schnell
fliessen werden. Verhandlungen mit den
Nutzern sind oft zahflissig, und nach
ihrem Abschluss muss ein Tarif noch
durch eine eidgen0ssische Schiedskom-
mission genehmigt werden.

Neue Konzessionen

Noch eine weitere Hirde steht bevor:
Jede Urheberrechtsgesellschaft - so auch
Suissimage - braucht eine Bewilligung
des BAGE. Nach Inkraftireten des Geset-
zes werden die Karten neu verteilt. Das
Gesetz sieht vor, dass grundsatzlich pro
Werkkategorie eine Bewilligung erteilt
wird — also eine flir die Musik (Suisa), fur
Literatur und bildende Kinste (Pro Litte-
ris), flr wort- und musikdramatische
Werke (SSA) und fiir Film- und andere
audiovisuelle Werke (Suissimage). Aber
die SSA versucht am Ast zu sagen, auf
dem Suissimage sitzt, und einen Teil des
Filmrepertoires abzuzwacken. Die Kon-
sequenzen waren klar und leicht zu bewei-
sen: administrative Doppelspurigkeit und

Mehrkosten, Abgrenzungsprobleme und
willkirliche Ungleichheiten in der Vertei-
lung. In einem zusammenwachsenden
Europa, in welchem die Eigenstéandigkeit
des schweizerischen Urheberrechtsgeset-
zes — EWR hin oder her - in Frage gestellt
ist, sollten wir uns innerhalb der Landes-
grenzen sprachregionale Urheberrechts-
gesellschaften leisten konnen? Und das
soll im Interesse der Urheberinnen und
Urheber sein? Die Gesamtheit der Film-
verbande sieht dies anders, aber es wird
einige Anstrengungen brauchen, wenn das
Ergebnis sachgerecht und nicht einfach
das Produkt der ublichen helvetischen
Mauschelei sein soll.

Neue Berechtigte

Mit dem Urheberrechtsgesetz werden
auch neue Kategorien von Berechtigten
eingefihrt. Unter dem Titel «verwandte
Schutzrechte» erhalten auslbende Kiinst-
lerinnen und Kinstler dhnliche Rechte wie
die Urheberinnen und Urheber. Sie haben
namentlich neu auch Anspruch auf die
Verglitungen aus Weitersenderecht, aus
unbespielten Tonbildtragern und aus der
Vermietung bespielter Tonbildtrager.

Ahnliche absolute Nachbarrechte krie-
gen auch die Sendeanstalten uhd die
Herstellerinnen und Hersteller von Ton-

bildirégern. Beide sind ebenfalls an den
obigen Vergiitungen zu beteiligen.

Diese Verglitungen werden auch Teil der
Tarife sein, die mit den Nutzerorganisatio-
nen auszuhandeln sind. Das Gesetz setzt
die Schranke auf héchstens 3% des Ver-
kaufs- respektive Vermietpreises oder des
Kabelabonnements.

Samtliche Berechtigten aus den «ver-
wandten Schutzrechten» missen sich zu
einer Verwertungsgesellschaft zusam-
menschliessen. Sie wird sich Swissper-
form nennen und ist gegenwartig in Griin-
dung. Die Filmbranche wird durch den SDF
und den AAV vertreten. Da nicht nur Ton-
bild-, sondern auch Tontréger unter den
Bereich der verwandten Schutzrechte
fallen, sind auch die Musikerinnen und
Musiker, die Bihnenklnstlerinnen und
-klinstler sowie die Schallplattenindustrie
an Swissperform beteiligt. Unklar ist, ob
im Filmbereich nebst den Schauspielerin-
nen und Schauspielern, die heute leider in
keinem Verband organisiert sind, auch ein
Teil der Filmtechnikerinnen und Filmtech-
niker an den Nachbarrechten zu beteiligen
sind.

Das Urheberrechtsgesetz ist Ubrigens
das erste Bundesgesetz, das konsequent
geschlechtsneutral durchformuliert ist.

MARC WEHRLIN

Nouvelle loi sur le droit d’auteur:
ce qui va changer pour le cinéma

Il peut sembler trés passéiste de com-
mencer par souligner avec soulagement
ce qui ne changera pas aprés ['entrée en
vigueur d'une révision du droit d’auteur
qui aura nécessité 30 ans environ de
discussions. Ce qui ne changera pas,
c'est la liberté contractuelle entre auteurs
et producteurs. Et pourtant, les derniéres
semaines de I'emballage final aux Cham-
bres fédérales ont été caractérisées par
le combat que nous avons mené pour
empécher l'insertion d'un article favora-
ble aux producteurs, que ['Office fédéral
de la propriété intellectuelle (OFPI) voulait
réintroduire en contrebande dans la loi.
Tous les droits auraient alors été transfé-
rés d'office au producteur, un systéme
dont méme les producteurs de films ne
voulaient pas. Il a fallu une parade trés
raffinée, mise au point par la Commu-
nauté de travail des auteurs (CTA) et
Suissimage, pour abattre cette torpille de
la SSR lancée par I'OFPI.

C'est pourguoi il faut donc commencer
par dire le soulagement de I'ensemble de
la branche du cinéma: la liberté contrac-
tuelle demeure. Les réalisateurs et pro-
ducteurs peuvent décider au coup par
coup quels droits passent enitre les
mains de qui et a quelles conditions.
Suissimage, ['Association suisse des
réalisateurs et réalisatrices de films et
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I'Association suisse des producteurs de
films de fiction et documentaires ont mis
au point, comme autant de fils conduc-
teurs, une série de contrats types qui
laissent suffisamment de liberté de
manceuvre et donnent assez de sécurité
Juridique. Les contrats types relatifs au
scénario et & la réalisation sont sortis de
presse, les contrats sur les droits d'adap-
tation et la coproduction seront bientot
terminés. Le service de Suissimage qui
s'occupe des contrats s'efforce de répon-
dre a toutes les questions qui pourraient
encore se poser.

Nouvelles rémunérations

Qu'est-ce qui change pour les créateurs
travaillant dans le cinéma?

- Il est pergu une redevance sur les
supports sonores ou visuels vierges
fabriqués en Suisse ou importés en
Suisse (dite taxe sur les cassettes
vierges dans le langage populaire).

— Il sera exigé une redevance pour la
location de supports sonores ou visuels
enregistrés.

De quel montant? La loi ne le men-
tionnne pas, il faudra négocier avec les
organisations qui représentent les utilisa-
teurs. La loi indique comme régle 10% du
prix d’'un support sonore ou visuel, ou du
montant & payer pour la location. Il est

possible de demander davantage lorsque
10% ne suffisent pas pour garantir une
perception et une répartition économique.
Comme les prix baissent pour les sup-
ports audiovisuels (alors que leur capa-
cité d'enregistrement augmente), cette
situation pourrait bientdt se présenter.
Suissimage a entamé les pourparlers avec
les autres sociétés de gestion de droits
d’auteur concernées.

A partir de quand? En principe, les rede-
vances sont dues a partir de I'entrée en
vigueur de la loi, prévue en juillet 1993.
Mais il n'est guére vraisemblable que
I'argent va tomber tout de suite. Les pour-
parlers avec les utilisateurs sont souvent
acharnés et, une fois qu'ils sont termi-
nés, il faut encore faire approuver le tarif
par une commission arbitrale fédérale.

Nouvelles concessions

Un autre obstacle doit encore étre fran-
chi: chaque société de gestion - donc
Suissimage - doit avoir une autorisation
déliviée par I'OFPI. Aprés ['entrée en
vigueur de la loi, les cartes seront redis-
tribuées. La loi prévoit qu'en principe une
autorisation sera accordée par catégorie
d’'ceuvres, - soit une pour la musique
(Suisa), une pour la littérature et les arts
plastiques (Pro Litteris), une pour les ceu-
vres théatrales musicales et/ou verbales
(SSA), une pour les films et autres czuvres
audiovisuelles (Suissimage). Mais la SSA
essaie de scier la branche sur laguelle
Suissimage est assise, et de lui dter une
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Nous vous gui-
dons a travers la

jungle des droits 4

~

e
r~

Contrats-types, renseignements et conseils juridiques, redevances
sur les droits d'auteurs, Fonds culturel, Fonds de solidarité: notre pa-
lette de services couvre tous les besoins de nos membres.

N'hésitez pas a nous contacter. Notre direction a Berne, notre bu-
reau romand a Lausanne, notre président et les membres de notre
comité répondent volontiers a vos requétes et suggestions.
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“
Richtlinie Directives

des Bundesamtes fiir Kultur de I'Office fédéral de la culture concernant les
fiur Gesuche um Filmverleihbewilligungen demandes d’autorisation de distribution de films

1. Allgemeines 1. Généralités

1.1. Gegenstand

Gestiitzt auf Artikel 30 Absatz 4 der Filmverordnung vom 24. Juni 1992,
regelt diese Richtlinie Form und Inhalt der Gesuche um eine Filmverlejh-
bewilligung (Verleihbewilligung).

Als Spielfilme im Sinne der Filmverordnung werden Filme von minde-
stens 60 Minuten Dauer betrachtet.

1.2. Adressaten

1.2.1. Bewilligungspflichtige:

Nebst den professionellen Filmverleihern sind folgende Personen,

Organisationen oder Veranstaltungen bewilligungspflichtig:

a. Kinoketten, welche sich die Filme fir die in ihrer Verfligungs-
gewalt stehenden Kinos regelmassig ohne Inanspruchnahme
eines Filmverleihers beschaffen und ihren Kinos selbst
verteilen;

b. Verleihstellen mit kultureller Zielsetzung, sofern sie Institu-
tionen beliefern, welche die Filme in éffentlichen Vorfiihrungen
zeigen;

¢. Filmclubs und Filmfestivals fir Auswahlschauen und ahnliche
Programme, die ausserhalb des eigentlichen Club- resp.
Festivalereignisses laufen;

d. Filmproduzenten, welche die von ihnen produzierten oder
koproduzierten Schweizer Filme regelmassig selbst verleihen.

1.2.2. Nicht bewilligungspflichtig sind:
a. Einzelkinos, die sich gelegentlich Filme ohne Inanspruchnahme
eines Filmverleihers beschaffen;
b. Filmclubs und Filmfestivals fir alle Filme, die sie im Rahmen
des eigentlichen Club- resp. Festivalprogramms vorfihren:
¢. Autoren-Produzenten, welche die von ihnen hergesteliten Filme
selbst verleihen.

1.3. Inhalt

Ein Gesuch um die Erteilung einer Verleihbewilligung hat im

wesentlichen Angaben zu folgenden Punkten zu enthalten (detaillierte

Ausflihrungen s. unter Punkt 2):

- Identitat des Gesuchstellers

- finanzielle Mittel

- personelle und sachliche Infrastruktur des Verleihbetriebes resp. der
Verleihtatigkeit

- Geschaftspartner und Programmpolitik

Das Bundesamt flir Kultur behalt sich vor, vom Gesuchsteller zuséatzliche
Informationen zu verlangen, die fiir die Behandlung des Gesuchs
unerlasslich sind.

1.4. Form
Die Gesuche haben alle in Punkt 2 verlangten Angaben zu beinhalten.

Sie sind in einer schweizerischen Amtssprache und in vier Exemplaren
bei folgender Adresse einzureichen: Bundesamt fiir Kultur, Sektion Film,
Hallwylstr. 15, 3003 Bern.

2. Inhalt und Angaben der Gesuche im einzelnen

2.1. |Identitat des Gesuchstellers

2.1.1. Name, Adresse, Telefonnummer und Nationalitat des Gesuch-
stellers, Lebenslauf.

2.1.2. Bel juristischen Personen: Geschaftsdomizil und Auszug aus dem
Handelsregister resp. Name einer etwaigen Muttergesellschaft
oder Holding.

CB 12/92-1/93

1.1. Objet

Conformément a I'article 30, 4¢ alinéa, de I'Ordonnance

du 24 juin 1992 sur le cinéma, les présentes directives réglent la forme
et le contenu des demandes d’autorisation de distribution de films
(autorisations).

Sont réputés films scéniques de long métrage au sens de I'Ordonnance
les films de 60 minutes ou plus.

1.2. Destinataires

1.2.1. Ont I'obligation de demander I'autorisation

Les distributeurs professionnels ainsi que les personnes, organi-

sations et manifestations suivantes:

a. les chaines de cinéma qui acquiérent réguliérement les films
et les distribuent dans leurs salles sans recourir aux services
d'un distributeur;

b. les services de distribution qui poursuivent des buts culturels,
dans la mesure o0 ils fournissent des institutions qui
projettent les films en public;

c. les ciné-clubs et les festivals de cinéma, pour les sélections
de films et programmes analogues projetés hors du cadre du
club ou du festival proprement;

d. les producteurs de films qui distribuent réguliérement
eux-mémes les films qu'ils ont produits ou coproduits.

1.2.2. N'ont pas ['obligation de demander |'autorisation
a. les salles de cinéma qui se procurent occasionnellement des
films sans faire appel & un distributeur;
b. les ciné-clubs et les festivals de cinéma, pour tous les films
projetés dans le cadre du ciné-club ou du festival;
c. les auteurs-producteurs qui distribuent eux-mémes les films
qu'ils ont réalisés.

1.3. Contenu

Les demandes d'autorisation de distribution doivent contenir

essentiellement les informations suivantes (pour le contenu détaillé,

voir point 2):

- identité du requérant

- ressources financiéres

- infrastructure technique et ressources humaines dont dispose
I'entreprise de distribution ou destinées & de I'activité de distribution

- partenaires et politique en matiére de programmation.

L'Office feédéral de la culture se réserve le droit de requérir des informa-
tions supplémentaires, si celles-ci sont nécessaires au traitement de la
demande.

1.4. Forme

Les demandes doivent contenir toutes les données énumérées

au point 2.

Elles seront rédigées dans I'une des langues officielles de la Suisse et
adressées en quatre exemplaires 4: Office fédéral de la culture, Section
du cinéma, Hallwylstrasse 15, 3003 Berne.

2. Contenu détaillé des demandes d’autorisation

2.1. Identité du requérant

2.1.1. Nom, adresse, numéro de téléphone et nationalité du requérant,
curriculum vitae.

2.1.2. Pour les personnes morales: siége social et extrait du registre du
commerce ou, le cas échéant, raison sociale de la maison mére
ou du holding.
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